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REDACCION: manos por la sangre, por lcs usos i cose. pafia, su patria; a ese pais donde aunca se
. Dantel Martinez Vigil, tumbres i por nuestras comunes glorias. | ponia el sol, |tal erade vasto su tertitorio!
Yictor Péerez Petit. Debe tener Vd., amigo mia, la satisfaccion | | ¢qué le queda a Espaiia de su antiguo es.
Carles Martinez Vigil. de haber contribuido, mucho mas de Jo que i plendor? Cuba, que luchando ardorosamente
«fos¢ Eurique Rodo. Vel. tan’ modestamente declara en la REVIS. por su independencia, en la que tenemos fo
’ ek TA, a acercarnos, cuzndo dice: ¢Por mi ciega los americanos, al fin Ia obtendrd con

APAHEGE LUS mAS “] y 95 DE [}M]A M[S | parte, yo me enorgullezco de haber contri- su pujanza ila santidad de su causa; las Fili -
£ g L ‘ bufgo, si bien en }[:equcﬁfsg}m esfera, 4 esa | pinas, tambien cguvulsx_ona:lgs,l%t;nd: 1srde

T A gy TN, unién mds estrecha cada dia.entre nuestras | en estos momentos un inestinguible volcan,
PRECIOS DE SUSCRIPCION; | naciones, unidn cuyas felices consecuencias que acabard tarde o temprano por desme«

| entlo futuro apenas si podemos boy ¥islum- | drar mas aun ala orgullosa madre patria,

brar.>. { Hermosas palabras, seguidas de’hes | 4, por dltimo, ipara qué quiere mas! su
P | chas positives, que me-constan, pues desde Ac:\demi§ de la Lengua, llena de telarafias,
CENTROS DE SUSCRIFCION: | la infancia de la REVISTA NACIONAL DE Li- de orin, i con su ‘chupa de domine hecha
Libreria Nn TERATURA 1 CIENCIAS SOCIALES, ese bri- Jirones por las incurias del tiempo, sin avan-
rerin - lante érgano de la literatura oriental, de’ | zar un tranco en el progreso del siglo, (Para
que Vd.'es uno de sus principales dirccto- | qué vierie a remover Valbuena las cenizas
. res, he seguido paso_a piso el movimiento | del pasado? ;Por qué despierta recuerdos
ADMINISTRACION: literario que ¢ opera, atrayends Vds:'a’ desagradables que sublevan nuestro amor
. e AP ' | muchos escritores de mi pais, eatre los cuas patrio, 'signdo esos hijos ya largo tiempo

CALLE TRRINTA ‘{TRES' NUM. 219 -|".Jes. me ha considerado Vd tambien a mf, -emancipados i teniendo por Espaiia aprecio,

En la Capital, por mes. ., . . . . . $ ofo
En eampuin o, . .

En el extorfor 7
Niuwers suelta ) .

erra Y A
Joya Literavia, de Cuspinera, T

. eomo si fuese digno de figurar al ‘lado, de fespeto { gratitud por la acojida que se les
roraske: Come el Ung, | EUardo de’ 13" Barra, ‘de Amunitegii, de hace en-la.Penfusulat I, jcosa admirabls!
‘ng{."’f;“fﬁ:,‘,,’;’fﬁc‘:,:' (S v ey Usoe | Valderrams, ete. De los éscritotes deColom' | 105 descendientes del Cid se abrazan con los
::.ffﬁiﬁ:iﬂ?r};‘?’fﬂe/ﬁnﬂﬁ%hiﬁgg bia mencionaré a Jo_s'gi Rivas Groot i Abra- | del ‘mundq de Colon, dgscendiggtes_ -de Mo-
rria-y Adolfo Valderrama — Arcaracioszs |- ham Z. Lépez Penha; de Venezuels, ‘a Ma. tezuma, de Atahualpa i de Caupolican!
ff:f';.“,;‘,',“f:‘,g_,‘ﬁ‘;oc,“’,ﬁ’;a‘:‘“p';;ﬁ a2 | nuel Diaz Rodrfguez, Apdres . A, Mata, Eloj . iCanoce Vd,, amigo mio, ese nuevo persos

%ﬁ%&'ﬁ.{fﬁ'ﬁg}ﬂ};{ G: Gongdle. del Perd, al mui conocido autor, |- naje, de cifjen inglés, que. no0. hd muchos

—Mozss,
TINA, DOE L

+ José Chirapontip- Evaersno i ramve, por | de ¢ Trad iofes 3, Ricardo Palma, o afios figura en los circos ecuestres, vestido i
Luis Berisso~A Lavaizia, por Meolds N, pn e Ml < PTE & v gura en | ) - ~oa) V2 "
Tiagglo —Ex. vs iLscus por Joos Setiss s'queLdpez Albdjar i Clemente Palmi; de~ - Tigorosamerite de negro, de frac, Somhrero E
Hord 1 Somas Lexcoares ~Awoicud trait, Cuba, residente en Col_ombia,:a_v Rafael. .- | de copa altd calado alo doctrino, con un i

3GTATES

- B eter 88 Beprando g Olaondo=, Merchap; de Costa Rica, al autof del ¢ Dic- | superlativolazo de blanca corbata de piqué,
: - : ~—— | clonario de Barbarismos »; Cérlos Gagini; | 1 que sirve de segundo caricato, o mas bien

. T : " |- de San Salvador, a Isaias Gamboa; del Ecua- "diclio, 70 sirve de uadac; ique sin desplegar
CUNFIDENGIAS EP'STOLARES dor;.a Joaquin-Gallegos del Campo;dé Boli- | 1os labios recorre la arena, ¢ae pesadamen-
CHILE I ET URCGUAL—LA « BEVISTA XActoxaL» | Via,a Tomas O'Connor DYArlach, De Chile;a te con'sd humanidad en tierra, se levanta
1 DUX ANTONIO DE VALBUENA, . "mas de los nombrados, figuran entre los co- ‘torpemente, sé acepilla Ia ropai el colero,

N - : laboradores de Ia RbEvlsTA; PedroPablo Fi- { ‘toma parte en las’ operaciones de preparar
i - P - gueroa, -Cirlos ' Cabezon; Cirlos Newman, |'las maromas, garfios, tram olings, alfom-
.Sanh'ago_fie Chile, 7 de agosto de 1807.. %ﬂrique_Nercasseau-i Moran i otros;de [a | brasi iergouesgde mhllidn-gs'to'p:\' para la
Sefior don Cirlos Martinez Vigil Repiblica Arjentina; Rafacl Obligado, Leo- | caida de los volatines que ‘deben ‘ejecutar
o Montevideo. poldo Dia, Casimiro Prieto, Anjélica Cém- las arriesgadai pruebask {gue descompone,
Sefior i amigo de toda mi distincion:” .| Des, José Pardo, Cdrlos Ortiz, €tC; i, por fin, | perturha i revuslve lag operaciones, ya lis-

: . . . B ipara qué nombrar aqufa los valientes cau- | tas, de los mozos verdaderamente itiles ?

La hermosa’i crudita carla  confidéncial | ditlos del pensamiento que bregan'incesan- | Este ser degradlado, mudo, ridtculo, déjene-
con.que he sido honrado por Vd. ha sido fe- temente en 1a direccion de la RevISTA NA-"| racion del llamado payass, se denomina fo-
producida con entusiasmo en ¢Los Litiess CIONAL, CARLOS [ DAN(EL MaRTINEZ VIGIL, | np. El payaso trabaja, hace saltos mortales,
ien «La Libertad Electoraly de Santiago i | VIcToR PirEZ PETIT, Jos& ENRIQUE RODS, | efecuta pruebas dificiles de equilibrio, es
en <La Unions de’. Valparaiso,i a fe que | seguidos.de esa cohorte de intelijencias n hasta misico i acrébata consumade, hace
hacen bjen estos periddicos. No s el loco clonales, entre los que - mencionaré en pri- | reir, por burdas que sean las necedades que
de Valbuena para” ellos el asuato principal, | niera fila a Juan FranciscoPiquet i a Daniel profieré. El fony imits ridfculamente las
i tampoeo para mt: todos vemos reflejados | Granada, que ‘aunque de orfjen espafiol cl pruebas del payaso i se tumbz br mente,
en Ia carta de Vd. el noble esfuerzo de los segundo, puede considerarse, no obstente, | ddndose descomiunales costalnz cmpuiia
directores de la REVISTA NaciONAL DE L1 Uruguayo o arjentino por su larga residen. | su escabilla; se limpi~ e traje con Alema es.
TERATURA T CIENCIAS SOCIALES pars acer-- | cia en el Salto del Uruguai i por sus impor- | toica, buscazdo una scrrisa de abrobacion
€ar a’ ios chilenos a los Uruguayos, que | fantisimos trabajos literarios ¢ Diccinansis en su ptiblica ea i
hemos estado separados Tite omercial | Rioplatense» isa ¢ Resclia I\ ez svgin cion cn el int,
isccialmente nor m sa0s afios criptiva de antiguas i mo.
oo nes del R}

reniente o

te el entarie
los actores i

i camina por
¢omo podria hacerse en la
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Bovisia Nacionsl 2 Titeratura y Olanclas Boolaler

cuerda, i con los brazos en cruz cae pesada
1 brutalmente en la arena. Hé aquf todo el
oficio de ese ser dejenerade de la especie
humans, que nada hace de bueno, de itil,
ni de nuevo, pues noche a noche repite sus
Jedeonadas.

Pues bien, amigo mio, el tony de los cir-
cos ea para mt Valbuena en la literatura,
Eatc, como aquél, nada hace a las derechas;
nada dtil produce para el mundo de las le-
{ras; su gracejoes demasiado conocido de
todos los escritores de su patria i de Amé-
rica; limpia su traje, como el Zomy, del polvo
que lo cubre, producido por el mucho que
arroja a los literatos que caen en sus garras,
para cebarse como buitre hambriento en
otros nuevos; se burla de lo mas respetable
que encuentra en su camino: es, en fin, el
ser mas despreciable, i, como el esclavo, me-
rece el ldtigo del mayoral en sus espaldas.

Porla imprenta i_litografia de Jacobo
Peuser se publicé en Buenos Aires en 1894
una obrita intitulada ¢ Valbuenismiosi Val.
buenadas », por Abel de Sorralto, en la cnal
se retrataa Valbuena de cuerpo enteroise

una mujer, dice que & veces
PIENSA QUE 8i, da derecho a que
se crea que solo estd dotado de

. la facultad de pensar @ veces.
¢ 7.° De los ruines medios de atacar. En
hacer gala de una mala fe i de una ignoran-
cia que espantasn.

« 8° En prodigar el bobisimo sistema de
parafrasear con maios versos de ia propia
cosecha del critico, otros buenos del autor
criticado. {Para lo coal Sorralto cita algu-
nos ejemplos ).

¢« 9 Enuna no interrumpida serie de
inepcias, como las que siguen. (Aqui algu-
nos ejemplos ). .

<1102 En, otra serie de supercherfas,
dificiles de clasificar, pero de las cuales da-~
r4 ejemplo lo'que copio a comtinuacion. »
(Siguen aqui numerosos ejemplos con que
el autor citado concluye con la esposicion
del método valbuenesco ).

Dé lo dicho se dcﬂuce-;qq_é (.ila'se‘dc critis

"Garnier Hos, 1895 ). Es ast que estd probado

que don Agtonio de Valbuena no es otfa
cosa que un fouy, o tonto de circo, i que en
su método de criticar ve ¢ /o mala siempres
luego. ., . no se me culpe a mf de imputar
al sefior de Va'buena ninguna cosa gue no
esté conforme con su tésis.

Peroya es tiempo, querido amigo, de
apartarnos del camino en que hemos tro-
pezado con este reptil literario, i tomar la
senda que nos conduce a la fraternidad de
Chile con e} Uruguai, objeto dnico de su
preciosa carta, rebosante en sentimientos
nobles por este Chile tan amado spor mf, i
por el cual daria la dltima gota de mi sangre.

Ha complido Vd. de la manera mas ese
pléndida con mi encargo de dar las mas es~
presivas gracias al sefior Piquet por su va-
liosa libro Perfiles literaries, i si, como Vd.
me lo hace saber, « tiene alto concepto for«
mado de Chile 1 de sus hombres > i ha crei-
do rendir un respetuoso homenaje dedican-

co ¢s Valbuena, | ido-par. el nto
su sistema de morder, valiéndose, conforme

al segundo capftulo de ruindades, de'eriticar

espone el método o proced to que em-
plea el criticastro para ‘ensafarse ‘en sus
victimas, Permi{tame Vd. transcribir aqui
es0s ruines medios de que se vale para es-
tos casos: - . Lo .
¢ 1° Ea idsultar al'autor "cuyos “escritos
va a analizar, T
¢ 2.°. En criticar ‘nombres i apellidos,
¢ 3.2 ‘En criticar elfisico del autor.
¢ 4° En burlarse de los_caracteres de
imprenta con que est4 impresa la obra que
cae entre sus manos, - T .
¢ 5.° En echar en cara'al autor su buena
situacion financiera, si la tiene. S
¢ 6° En deducir conclusiones tan Ijicas
i tan absolutas ‘como éstas: . )
¢ 1.* Todo libro que se vende ba-
rato tiene forzosamenle que ser
.malo, L
« 2,* Poesfas compuestas por un
americano tienen por fuerza que
ser detestables. = . .
¢-3.* El hecho de presentarse unas
cuantas coleccioneés de versos
Becguerianos por acd (América), -
. ¢ esplica suficientemente el por
qué 1as repriblicas americanas se
lo- pasan en guerfa unas con
otras.y ‘(Testual). .
¢ 4.* Nadie debe nombrar a ningun-
Don Pedro, ni decir ¢«Don Pe-
dro» a secas,  porque alld, en la
provincia de. Leon, Doy Pedro,
segun parece, quiere decir una
cosa mui fea.,,, | s
¢ 5* Que'unos versos no pueden,
ser bellos, porque hai otros mas
bellos. Es- decir: que una cosa

no' puede ser buena“cuzando exis- |

te otra que lo es mas,
« 6 Nose puede carecer de algun

don de la naturaleza, o espresar
que tal cosa sucede, porque ello
en latin significa sabana fSine
don en latin significa saéana 1.

« 7." Todo aguel que en la duda,
v, gr, de si se acordara de él

* dor, no me parece que ¢s el que ha de sal-
- var ala poesfa de'los abismos de inmunda

sombres i apellidos, perm Vd. citar uno
solo de los ejemplos que Abel de Sorraltn.
copia de las obras de Valbuena, para en se-
guidz sacar yo por mi parte un simil del
nombre del mismo Valbuena, que concuer-
da perfectamente con su cardeter, ... ..
" ‘¢ Se' ha ohservado — dice ' Valbuena, a’
propésito del poeta americano don Salva-

dor.Corderd i Buenrostro — que las persa-

nas cuyos nombres i apellidos son de esos”
que espresan determinadas cualidades, sue-

lens teney las contrarias precisamente.

¢ No sé yo si el sefior don Salvador Cor-" ’

déro i Buenrostro, qué "es-el poeta, digd-
moslo asf, que va a ocupar hoi la benévola
atencion de os lectores i la mia, estard del
todo comprendido en 14 regla. : -

¢« Por de pronto, aunque se lama-Salva-

prosa en que {a va_sumiendo la’llamada ci-
vilizacion moderna. - .

« Ni tampoco_deja de tener- para aquella
hermosa i desvalida sefiora, al par que ver-
daderas sencilleces' de cordero, saffastde
fobo. Lo T
. ¢Iporlo que hace al dltimo. apellido;-

. puede ser que el sefior D.-Salvador Carde-
roiB ro sea efectiv de rostro
agraciado,» . - o '

- "Hista aquf Ia cita.'Ahora .vamos 'z .Val-
buena. ¢ Quien escupe al cielo, en.la cara
le cae s, dice el refran, i &l mismo se ba se-
fialado su castigo cuindo declara ¢ que las
personas cuyos nombres i apellidos son de
esps que espresan determinadas cualidades,
suelen tener las contrarias precisamente.’»

- No ve Vd;amigo mio, en esto algo de'pros-
videncial? El apellido Valbnena sigpifica
vaa-la-busna. 1 §no nota Vd. que, sigujen-

-do un ej de su lo a itn hijo de
‘este suelo bendito, que ‘venero; yo — el
dltimo de.los chilenos en- valfa, pero de los
primeros en vijilar por su honra inmacula-
da—recibo "el.libro del séfior .Piquet como
prenda sagrada de fraternidad entre Chile
i 13 Repiblica Oriental del Uruguaj; i Vd,
sefior Martfaez, escritor esclarecido de ese
bello' pais i dignfsimo intermediario en este
lazo de union de ambas . naciones, servird,
lo-esperd, de testigo en este pacto solemne,
que’ nunca, jamas, sea violado!

Fipius P, DEL SOLAR.

D03 GARTASABIERTAS

Dicen que don Alejandro P, Echeverria, poe-
- ta colombiano, tuvo unos amores en Lima con
unp joven do extraordinaria belleza; gue los
dos amiantes vivian' felicisimos en una-easa que
el amor habia trarisformado en'un paraiso ferre-
nal, y que un dfa la Eva de aquel paralsa, no 8¢
sabe si por'ajena sugestidn & por arzepentimien-
to sincero de sn ¢onducta, tomé lus de Villadie-
go ¥ fud & parar sl convento mis cercano, sin
. decir' & su Alejandro: aki quedan exas flaves.
Liegb éste & Ohile y escribié una carta & su
querida, ya monja, en valientes cuarietas eapa-
fiolas, notables por sn facilided y atildamiento.
El fondo de la composieidn en que se malde-
ela 4 1a mojer hasta ayer amads, cuya suerte
fud s suerte del poeta en dias serenos de paz ¥
de amer, choed vivamente con la manera de
pensar de un flosize poeta chileno. para quien
1o era lcito maldecir 4 1a mujer que nos ha te-
nido entre gus brazos, 4 1a mujer ante la cual
~hemos-estado da rodillas.
Esto did margen &4 que el dector Valderrama,
que es el poetn alcdide. tomase la defensa de

do su prapia regla, tiéne precisamente la
cualidad contraria: vd-a-Ja-mala? Solo en

el nombre de Ansonis hai paridad perfecta. '

Dice el ciccianario fnglés: —~TuNy, s Imbé.
cil, 2onto, zamacucs. T . pr. Diminativo de
ANTHONY, Antonio. J. M. Lores. E. R,
BENSLEY, Dice, ingeesp. i esp.-inglés. Paris,

uiang, contestase 103 veI-

sria que surge de lag drs come

icen & continuacién ¥ cuya ibe

i serciun en estas columnas avalora aitamente el
presente nimerp de 1o REVISTA NACIONAL.

m-mnumymuw
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4 son... ..
Dol cofivents en ol misterio,
86 me finge tu hermosura

flor que agots au frescurs,
perfarando un cementerio,

Y al verte asf, distraids
de tu misién en o mundo,
pienso quo Dios, iracundo,
ba de maldecir tu vida.

Que t& no fuiste creada
para tan loco egoismo,
¥ tu neclo misticismo
4 nadie sirve do neda,

Ya cadiver insepulto, |
a6lo para el mundo exes;
mas, olvidas tus deberes
¥ haces & Dios un Insultey

porque el propio juramento
qua al Sér Supremo te Lia unido,
tambidn yo lo he reeibida
y fus juguete del viento,

¥ ese Dios, tan justo ¥ sabio,
& quien de hingjos te Tueges,
sabe que en el pecho niegas
lo que murmura fu Inbio,

¥ que en las haras ardicutes
de la. pasién compiimida,
das on 1a memoria vida
& mis cariciay ausentes,

¢ Ni gud digno en tas altares
puedes ofrecer al cielo,
si fuefon mios tu velo,
¥ tus blaneos azahares ?

<. g8ien Ia celda golitaria
ea'donde mudres de anemia,
¢s una torpe blasfemis
lo que imaginas plegaria?

¢ 81 los cantog del salterio
que entonas en ol altar,
Ia mancha no han de borrar
do 'ta mistico adulterio ?

Podris, quiza, en el santuarjo
obscoro de tu convento,
jarar arrepentimiento
al pia del confesonario;

podrss, llorosa y contrita
¥ humillada sobre el j.clve,
oft el Eyo te absolro
del confesor sibarita;

podrds, también, al olvids
dar tu primitiva historia
¥ arrancar de In memeria
mi recuerdn alerre.dde:

pero siempre
de tu con

¢ canmigs eres
8l ¥a mi amor ¢
Di:
s saurilega inpe

& aquel g

que enrojeco tu sembiante.

e N

abrir ayer un instante
entre Dioa y yo un abiamo;

pudieron tus infornales
prol.:neau, bara engafarnos,
uu instante cotocarnos
4 Dios y & m{ de rivales;

pero hoy, que tu labio necio
nos ha mentido 4 los dos,
tu amor lo desprecia Dios
¥ yo también lo desprecio. ..,

Extingue en el clauvstro obscurs
que tu existencia consume
al venenoso perfame
de tu corazin impuro;

agota los esplendores
de tus nrdientes pupilas
¥ el almibar que destilag
en tus labios seductores;

¥ mafiana cuando, al verte
en el instante postrero,
sientas el gsculo fiero
de los labios de la mucrte,

mnere; muere amortajada
en tu sayal voluntario,
trico digno sudarfo -

de tu coneiencin menguada,

ALczavoro P. ECHEVERRIA,

(Celombian.',

. .. n.
4 DON ALEJANDRO F. ECERVERR1A
.En esta pobre y milsterioua estancia,
. e donde siente mi'slma arrepertida
. delas flores del cielo la- fragancin,
~{a carta-recibti por ella herids
cafy.en’ el suelo de mi étlda estrechn,
¢on el dolof mhs grande de mi vide.
-Ta mexts no imagina, no'suspécha
. cuhu hondo fud el dolor que me catsaste
t 'y Adollegd tu envenenada fecha, =
) 1Quién pudiera pensnrlqug'ﬁ_!, qua’amaste:
que i, que en tn pasidn desenfrenada
. 1a bendita inocencin me arrancaste,

dieras 4 Ia mujer que ' fud tn amada,
en premio de su amor y su ternura, ’
afrentoso desdén? | Pobra enclanstrada !

‘Te amé para calthar tu desventura, |
¥ el munido !a maldijo por ligeta; '
¥ cuando fud4 buscar su sepultora !

.en el seno de un tlanstro, traici
Ja negra ingratitud del incodstanto
lanzd 4 $u corazén Injuria artera,

Do pie'en mi celda, aténita, anhelar te, ‘
apretando’en mis manos el breviaris,
te 1a caita de'mi ‘antigus amniﬂe;

. ¥ al ver quo estaba soln en mi ealear!:
- ¥ que td me enviatas ta desprec
destrocd con mis manos el rogari
¥ en frente de 1 aliive

yera aquel golpe d:masiadn 14
¥ dado cox K

cogl Ia carta, In escomdi en mi pecho
¥ durramé de ligrimas on rio. -
El llanto me calmd; Junto & mi lecho
me arrodillé sacrilega vy loross,
muriéndome de pena.y de despecho.
Era ol amanecer; pura, radiosa,
entrd la blanes Juz por mi ventana,
laz del Sefor que oconfortd & su esposa,
¥ al ver aquel fulgor de la manana
iluminar mi frente enrojecida,
reflejo fiel de la miseria humana,

.t cortesfa de una alma contristadal,

- mi cuerpo éncontrarin un dfa yerto.,

me sent! de este mundo desprendida,
perdoné de tu epistala, el lengunje,
¥ oré, Algjandro, por tu fragil vida.

Esta carta es ol 4ltimo homeunnje
que rinde un corazén apasionndo
& quien lo hirié con temerario ultraje.

Para nosotros todo ha terminado:

BO S0y uua mujer; soy religipsa;

Do tenge corazdn; ti lo has matado!

Sola. me acojo 4 Dios; no estoy lorosa;
al sayal de una monjs nadio :\Zc’nnza; '
la querida murid; lo abuis la fose

quien Jo arraneé la flor de Ia esperanza;
puedo reflexionar con sangre fi '
dcl bien y el mal sostengo Ia 1
_.Pgr 50 puedo ya, sin cubardia,
contigo discutir tranguilamente,
segura do.In puz del nlina mia.

" 4Da qué ;s dcusas ? Hall ;
dde haber buscada asilo en un couventg, y
dondé pogar mi fatigada frente? '

+ Y si éste fad en vordad_tu pensamiento,
¢DPOT qué no'mo llovaste. & los.nlrares
. ¥ diste vida A ta alto sentimfento *

" ¢ No-pudieron los vivos luminnres
de ‘mis hermosos ojos conducirte
hesta una choza con sus vigjos lares

__I.Iuclms cosas. pudiera yo dedirte:
mAI-do seré contigo“despindada: .
no pl.xe.ﬂo con mis labios maldecirto

& tj, do quien, al cabo, fuf fa amad

" Ipodores de un amor pasade ¥ muer;

Al fisi y al eabo, ¥a he llegado al p
- ¥ en esta celda; gue es mi ‘sepultora,

Dios te colme de diclias ¥ veniora
Por ti rogard 4 Dios mientras y5 vi
¥ al dejar esta tésea vestidora,
" “céreel en donde mi alma estd
por tnfelicidad pedird al ciclo.
y ka de ofr mi voz caritativa.

880 hay un Dios'quo’es fuento ds
ese ed el sclo amar que satisface
¥ qué hoy me envuelve cn este ne

Gloria nu:ndana el -
Ia celda e> yn sepulers, s
¥ muestrs sin disfraz o |,




Bovista Naclonal de Literatura y Clenclas Scolalw

Apumtaciones bibliogrdfieas

v R.EFURMA.‘URT[]GRAFIBAA SU HISTORIA Y SU ALCAN-
CE. TRATADO DE DRTOGRAFIA REFORMADA. POR EDUAR-
DO DE LA BARRA (DE LA REAL ACADEM!A ESPANOLA).

Un escritor americano cuyn gran reputas
cion corre parejas con su actividad incan-
sable, el eminente prosodista don Eduarde
de la Barra, viene publicando en Chile una
serie de trabajos gramaticales destinados &
afirmar las conquistas ortogrificas alcanza-
das en aquel pafs y & preparar discretamena
te la reforma, implantada por Belloy Sare
miento hace mds de medio siglo.

La tarea emprefidida por ¢l sefiar de Ia
Barra es de esas que merecen ser alentadas,
par el espiritu de progreso que las informa,
por el plausible esfuerzo que implican y por
¢l desinterés y ¢l bien enteddido “amor pas
trio que revelan, oo L

Es’obrad digna del autor de los Zementos
de métrica castell que lleva publicad
sicte obirag de erudicién y verdadero mérito,

e los meses transcurridos del afio presente. :

El ilustre literato se proponé. llgvar- 4
cumplidd términe "la .reforma ortogrdfica
partieiido de base segurai de la sustitucidn

del imperfecto abecedario actual por otro ,

que responda d las’ exigencias’ del principin’
fandtico: un sigite para cada sonide y un solo
sonido para cada signs.” 7 R

- «Un'orador de aldea, refiere; habla per-
dido'los dlentes, y el menguado, en una so-

lemne ocasidn, dicen que pidi6 4 un vecino’

sudentadura postiza, para ayudarse; perd,
como era de esperarlo, la dificultad crecid
para 6], pues se llenaba la boca:con un ind-
-til estorbo, desde que aquel nparato no se
ajustaba & su paladar ni 4 sus énclas.:

- ¢ Ast nosotros, usamos ua alfabeto-ajenc, -

- ‘el latino, queé no nos deja escribir comao ha-

blamos, cual el ridfculo” orador que .no'ati-.

+naba d decir lo que querfs, impedido, mds

que auxiliado, por los dientes de su com.

- padre.»
" X R A | N
-. La cuestién de lu reforma alfabética ests
nuevaniente en tabla de discusidn, despuds
-de algunos afios en que parecfa abandona-

da 4 los caprichosos embates de la suerte, |
partir de laredecidnde (888 y ‘det mo. -

vimiento de 1884, en el cual tomaron muy
“activa participacid y
Ia reforma, 'los distinguidisimos literatos
"Miguel Luis Amundtegui, Zarobabel 'Radrf~
fuer, Adolfo Valderrama, Sandalio Letelier,
Fidelis P. del Solar, Enrique Nercasseaun y
Mordn y Francisco Solano Asta-Buruaga, fa
cuestidn de ‘la. reforma alfabética parecia
s8lo destinida 4 aumentar la ‘anarquia rei-

nante ed Chile en miateria ortografica,

d favor ¥ en contra de .

prix;:ipio fonético tuvo muchos y muy calu~
rosos defensores antes que él.

Baste recordar que el célebre Antonio de
Lebrija 6 Nebrija enscfiaba, alld en el siglo
XVI, que ¢ debiamos escribir como pronun-
ciamos y pronunciar como escribimos.» Ex-
cepto diferencias de detalle, lo mismo han
sostenido Mateco Alemdn, Juan Lépez de
Velazeo, Gonzalo Correas, Bartolomé Ji-
ménez Patén, llamados, & justo tftulo, [os
padres de la gramitica castellana, Y el
doctor don Juan de Iriarte comenzaba
asf, hace mds de cien afios, su discurso
de incorporacién én la Acudemia Espa-
fiola: ¢ Siendo proplamente la - escritura
una imagen’ 6 retrato de la palabra, como:
éstaloes del pensamiento, parece que las
letras y los sonidos debieran tener entre s(la

.mds pcrfcctgn correspondencia; esto es, que
‘1o habfa de haber letras que no' tuviesen

su sonido, ni sprido que no tuviese su letrs;

| -que cada,cardcter no hubiese de seRalar mds

que un sonido, ni cada sonido sersefialado
por diversos caracteres; y, consiguientemen.,
te, que se debiera’ escribir como se habla 6
$e pronuncia.» .- BN B
_-En realidad no habrfa necesidad.aquf de.
estampar noticias tan divulgadas, que no
despojan clertamente 4 Bellode la gloria

- de ser_ el iniciador de la rcfor‘mq' en Chile,
. como‘quiera glie con veinte afios de antela.
.€ién 4 Sarmiento,propuso su sistéma desde

Londres en 1823 en'la Biblioteca Americana
¥ e1 el - Repertorio’ Americano en’ 1826, en

" uni6u de'Garcfa del Rfo. Pero nu estd demds

repetirlo, sise consideraque’ ese hecho le

- valié 4 Bello en vida el dictado de plagiario,
ide que apenas se libran los que labran la tie. .

: rr:g depositan én su seno la semilla fecunda. .
Il

planteé la reforma y la presentd en el
orden sucesivo con que su_espfrity eminen-
temente practico creyd debfa ser, adoptada, .
-Al proceder asf, obré con' muchz cotdura,
gonvencido-de que las tareas. relacionadas

.con el perfeccionamiento de las Ienguas,

como todas las colectivar, hallan su mejor-
duxiliar en el tiempo, T
Varias especies de .irvegularidades nioté
en el viejoralfabeto corriente. He aguf las
principales: .. - - © :
** 1.*-Un mismo sonido es representado por
dos signos diferentes: i, g/, c-5-4-gu, l
.2* Un mismo signoalfabético representa
dos sonidos diférentes: como la r () al prin.
cipio de diccién y después de las consonan-
tes i, 4 5,y la.misma’ letra en médio de pa-
labra; I , en yugo y en comvop; lac en ¢caz-
ma y.en eielo, v ¢
3.*Suelen emplearse signos que no re-
presentan nipgda sonido, camo la % cuando
no &s aspirada, é'como la # después de'jag.
" Veanios cémo escalotiaba Bello Iz refor-

" ma para su mejor realizacién en la préctica.

“La dividfa en dos dpocas: -

* ~"Hey Teitace armadi de todas.armas, fuers'

te y briosa, como broté de Ia luminosa fren-
te de Bello; y hasta con mds tftulos: con: el
prestigio de mds de medjo siglo dé practi-
S3 2 ehuwf ome ol oelin Repiblica chis

] froca 1t
L Sustitulr lajilaxy 41 7 en todos

f

A . .

¢) Doa Andrés Bello ldmabs & ‘ests letra ere, y el

rde s Barra propans g6 1a lawme ré; con scnids

3% tiea na empieza dlecidn, oo -

ndiis dytfato > :
. S1ty

los casos en que estas ditimas tengan ef sow
nido gutural drabe.
2. Sustitufr {a 74 la y en todos los cagos
en que ésta haga las veces de simple vocsl,
3. Saprimir el &

haya el sonido fuerte que corresponde 4 es-
ta letra,

5. Sustitufr la # 4 la ¢ suave.

6. Desterrar la # muda que acompafia 4
la g

EPOCA 2.*

7. Sustituir la ¢ 4 la ¢ fuerta,
8. Suprimir la # muda que en algunas
dicciones acompafa 4 la g
*
.

- ' El sefior de Ia Barra lléga 4 estas mismas
conélusiones y coincide con el maestro. en
el modo ‘de ilevar d término la reforma,
‘que lucha y hichard séguramente adn mucho
tlempo con la fuerza de la costumbre, que
es poderosa; Este poder de la inercia sélo
"puede vercerse yendo por grados, de moda
que el cambio se’ efectie paulatinaments y
no de golpe,” ¢El. haz de mimbres mds re-
sistente, dice valiéndose de un sfinil tan her-
moso como exacto, se vénce ‘sin gran difi-
cultad, si s le va quebrando varilla por va-
rilla: dsf también se doma Ia rutina invenci-
‘ble.y 0 0T .
. Algunias diferencias se advierten, émpero,
entre los'sistemas-de Bello y de Ja Barra.
El filélogo venezolana crefa que era ne-
. cesario que la g sustituyese4 I ¢ fuerte. Y
el sefipr dé 12 Barra opta por la4, apadrina-
da por Gonzalo Correas y por:la gran ma.
.yorfa de los fonetistas de nuestros tiempos,
Qque la.prefieren por la universalidad de sy
-valor gutural, por su-mayor claridad y be.
Mleza, por la imposibilidad de” confundirla

€oi1 gue conserva & veces el cardeter etimo-
18gico de las palabras. L
Testigos de sus ventajas son los ilustras
dos nedgrafos chilenos Alberto Liptay, Car-
.Jos. Newman, Carlos Cabezén y Manuel A,

-letra deignorado. origen, concluyeron por

adoptar la griega. .

. Otra diferencia notamos’ entre los siste=
-mas en cuestién. . '
+ El sefior de 1a Barra, contrariando la opi.
nidn dé Bello, sustituye Iz = entre vocales
por 1a combinacidn es, Para este tltimo, tal
equivalencia T¥existe en el castellano ac-
tual, y la’r represénta una articulacidn pe-
culiar que se aproxima’ mds al sonido degs
& 5 sola, que al de zs, sonido que prefibre el
seijor de la Barta. Don Andrés Bello soste
nfa .que pronunciar cesamen Y ecsonerar,
dando su verdadero valor 4 L', pareceria
afcclacién y recalcamiento,  °
— Eteminente autor dela Réformia ariogrd.
Jfea siente con José SegundoF, lores, Martinez
Lépez, Dominguez, Ferndndez Monje y Fr-
‘delis P, del Solar, que Do debe pintarse en
lo escrito una letra que nad: i
ya.sin incurric en singi'ar

aunque’ la préctica <
iuchas otms, ¢

He

4. Kscribir con 77 todasJas sflabas en que

con, otras’ letras' y .por Ia mayor fidelidad

. Délano, - que paftidatios al principio-de la’
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pedir, expectacion, expectativa, porgue ello
eticoe 4 su favor el uso de las personas ins.
trufdas que no se han dejado contagiar de
Ia manfa de las innovaciones, »

Otra de las variantes de importancia que
el nuevo sistema presenta es la de la adop=
cidn de la w, como consecuencia de la des-
aparicién de la % ante los sonidos ua, e,
#i, Reemplazdndolos con wa, we, 17, se evi.
tarfan numerosas inconsecuencias yla#se
couvertirfa en consonante, lo mismo que la
¢ en los diptongos ia, 72, cuando comienzan
diceidn, (Y) Esa préctica, que se observa en
la lengua inglesa, ha sido propuesta para la
francesa por el reputado fildlogo Darmes-
teter y para Ia castellana por el sefior Fer-
nando Aradjo en sus Kriudios de Tondtica,
¥ por el sefior Guillermo Frick en algunas
observaciones sobre la ortografia universal
presentadas en 1833 4 la consideracidn del
Consejo de Instruccion Publica de Chile,
Hoy es defendida por fildiogos de reputa-
cidn universal,

» |
.

El sabio attor de los ‘Eusayos literarios y

crificos, don Alberto Lista’y Aragén, dijo .

Diccioviario de la_Academia Espaiola, que
¢ asf como las refarmas polfticas son indti-
les y ain pesniciosas cuandono . estdn en
‘armon(a con el-espfritu’ de las maciones; as(

en su Fuico ceftico d Ja edicion octava del

‘también las relativas 4 gramdtica'y.ortogras

“fla son inopdrtunas si no se conforman con
¢l uso general, qite es la razén suprema del
idioma.>. . 7 o o
- Hay qué convenir en que entre las per-
sonas que, prestan preferente atencién &'
estas cuestiones, la opinién de] autor de los
Ensagos estd desgracindamente muy gene-
ralizada, .- P O -

" Hay ‘demasiados
ticas actual

p_érqularias‘,-dc las’ p.l.;éC_'
iados adoradores del

er
uso, demasiados adeptos del principio efi- |

molégico, para qie sed dable’ esperar: su-
pranta desapari¢ién del mundo de la ciens
cia. e Lo

" " Pero jqué se opone en castellano d Ja’
“admisién del pridcipio fonético? ¢Por qué

razén hemos ‘'de estar sujetos siempre al

dominio de Ia vigja rutina? .
‘La etimologia, el uso y la pronunciacién

son, segitn la Academia; las bases de nues<’

-tra escritura.

Pero Ia etimologla'y el uso no lo serdn en
: : bonidnd

famente,

lo futiro co-

pida del progreso? ;Ha sido la ctimologfa
capaz de copservar la g4 con sonide de 7, la
# con valor dej, laxk con sonido de 4, Ia
duplicacién de Ia s, la » en los diptongos
&y, €3, a¥, 4y, cuando no terminan diceidn, y
tdnta cosa iudtil como ha ido 4 morir al do-
minis de lo pasade? No hay nada m4s ridi-
culo que alegar orfgenes mds § menos igno-
rados contra las practicas actualzs del len~
guaje. «Conservar letras indtiles por amor 4
las etimologias, dice Bello, me parcce lo
mismo que conservar escombros en un edi-
ficio nuevo pata que nos hagan recordar el
antiguo.s  {El uso? Pero el uso, cuando se
opone d la razon y ta conveniencia de los qiie
leen y escriben, merece mds bien, como se
ha dicho alguna vez, el titulo_de abuso. L
110 es ni puede ser obstdculs 4 la admisidn
de nievas ideas. En ningiin orden de co-
nocimi€ntas son los usos y practicas. sino
antecedentes rmds & menos atendibles, razo-
nes desegundo ardeu, satisfactorias en ‘tan- -
to no son sustitufdas por otras méjores;
algo ‘as{’ como . un homenaje que - rinden
los hechos 4 la verdad y-la razén. ¢Sila

. préctica fuera up argumento, dite ef doc-

tor Manuel Marfa Madicdo en'su Derechia de
Gentes, i cudndo ni cémo podrfamos pro-
grésar en algo, sobre latierra? Es la prde-
tical se exclamarfa siempre; 'y toda refor-

- ma y toda mejora serfan de todo punto im-’
posibles. Prdcticds que desconocen 6 atro« -

pellag el derecho fundaiiental de las socie-
dades civilizadas, rlo tienen razén para se-

* guir existiendo entre hombres que aspiran

4 ser llamados nacione; y i la préctica fu
ra una razén contra un derecho desconoci-.
do 6 atropellads, todavia serfa Ifcito dego-

llaf & vender al prisionero de guérra ¥y

deshonrard la esposa del siefvo de'la gleba, :

- Porque’eso se ha practicado-comouna fire.

rrogativa’del vencedor romano y.coms ung .
regalfa del sefiorfo de’'los tiempos fen:
dales,s " . Lo

Queda, pues, subsistente’y ‘en pie -l
principio de'la pronunciacién como basa de
la escritura, cayo _oficio; dehemos Jtenerlo

muy en cuenta, no s dar leyes 4 1 pronun- |

-ciacidn y modifiparla 4 su capricho, sino re-
presentarla fielmente, con entera verdad.
Pero la.innovacidn, se dice, no extirparfa .
las anomalias arfogrificas, porque el alfa-
beto hablado, acreciendo el- edmuln de -so-
nidos articulados’ cdn-variadas distinciones

"y matices de profiunciacién, ‘no tarda em

mo se oponen 4 las nuevas ideas. Dejardn

de'ser invocados, porque todo lo que no:
. encuéntra apoya en la razén huntana, todo

Io que va contra el progreso, todo loquees
iniitil, cas necesariamente en desuso.
Es la marcha natural de 'las'cosas, y no
hay nada capaz de contener-suimpulso arro-
ador, : -

‘traspasar lar los limites del alfabe-
to escrito; porque la pronunciacion, "segtin
Whitdey y Darmesteter, ‘catnbia de regidn
4 'regide, de cludad 4" ciudad; en i misma

"localidid, de gente dgente, de sexo 4 sexo;

en un mismo individuo, con la edad y el hu-
dior del momento; porque el canibio, de
unas-letras por otrasen el castellano—cam-

,taljux_l‘t_o 4 Iaisla de Martin Garcfa, en segui

sus rafces, por su origen, por la base funda.
mental de su misma existencia. )
El tiempo dird si el valor de estas obser.
vaciones, cuya exactitud é importancia es-
tamos distantes de negar en absoluto, serd
suficiente valladar para oponerse 4 la refors
ma, cuya sencillez y verdad no pueden me-
nos de cautivar 4 los espfritus despreccupa-
dos, independientes y cultos. Pero advirta-
mos desde ahora que cuando hablamos de
pronunciacién nos referimos 4 la de la gen-
te educada de todas partes, 4 la de las perw
sanas cultas que poseen el idiomn 4 perfec.
cidn, no 4 la viciada del mavor minero, prin.
cipio no muy atendible en cucsijones de
gramdtica. Adoptar otro criterio, someterse
4 I mayorfa en pruebn de obediencia, serfa
dar la muestra de [’ mds supina bisofierta,
porque—aa llevando las analogias mds alld
de lo razonable—en la ciencia, como ¢n la
“polftica, la capacidad es el inlco tulo que
da el derécho devoto. . .
Contribufr 4l resultado apetccido por el

‘eminente autor de los Elementos de métrica

m.r/e//r_m(l,- allegar nuestro grano de arena 4
la abra grande y’ patridtica de la reforma
de la ortograffa, es el objeto de estas mal
' x . . . i
pergeiiadns lneas, debil{simo testimonio de
admiracién sincera, de simpdtica adhasidn
¥ de confraternidad americana.
Carros MARTINEZ VIGIL.

~L0S-PRIMEROS POBLADORES.
(Ju;n lela:z. dc_‘Sél(s (1'5:6-);"Hé.rm;nd‘o' ée
Magallanes (1520), Sebastidn Gaboto y Die-

_go Garcfa (1527-1528), descubrieron, visita-

ron y reconogieron respectivaniente-los rlos
de la Plata, Uruguay, Patand y Paraguay;
perolaépaca de laconquistay colonizacidn
de'las provincias quer abrazad, comienza en
1537 con don Pedfo de Meridoza. - '
 Solts, reputado el mejor piloto de su tiem-

", P, descubrié 4 principios del aii 15 16, bus-

candd un_estrecho pari la Mar-del Sur, el
Rio de Ia Plata; pero wmuerto alevosamente §
manos de los. charrias en la margen orien-

da tomarén 4 Espafia sus compaiieras, que-
dando fugitive en' tiérra uno dit ellos, que
escapd de la matanza como por milagro, *,

- Magallanes, intrépido’ navegante,” que

- oftecié. abrir por “Ja via dél 'oeste un ‘paso

para las cadiciadas islas de 13 especeria, que
aseguraba pertenecer 4 la Coronade Casti-

- lla, visit6 4 principios del afi6 1520 el Rfo de

la Plata, recorriéndolo 'de orilla 4 orilla pas
ra_verificar su anchura,”que ‘encontré dr
veinte' leguas; reeniplaza la ‘aguada, prosi-
gue su derrota; descubice el estrecho gue Jle-

- mologfa los progresos a'canzados? {0 eo’
tendrd que b

£Qué puede, en verdad, detenerla? ¢La”

etimologia? Pero ¢ha impedido acaso la eti-

‘manecide inmoh!c !
2 Mo

bioguedeberia Hacerse extensivo 4 las pa-
labras y frases tomadas de otros idiomas —
produciria el efecto de vatiar 'la ‘propun-
ciacién de ellas 6 alterar su_sentido: asf Ia
& de gentitn y generis, enjus gentinm y e
sui generis, se pronutsiarfa .Como ¥, qu: cs
el sonido que 12 las ! von
AL bay~

va su nombre, y muere defendiéndosc

generoso herolsmo en las Filipinas,
El afio 1527 entrd por el Réo do.la Plata

Sebastidn Gahoto, marino diestro y anim -

: dicido 4 ello por la im ilidad
ar, P-'“. B

110 deil Rio

en T N Lgimi
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Uruguay al capitén Juan Alvarez Ramén,
quien arrojado por una tormenta contra un

mente 4 buscar entre los birbaros 4 Lucta,

banco de arena cefca de la d a
del Rio Negro, se salva del naufragio en un
bote con toda su gente, pero muere en se-
guida con algunos compafieros batatlande
con los yaros, Toma Gaboto un brazo del
Parand y sube hasta el Carcarafial, provin-
cia de Santa Fe, donde construye un fuerte
con el nombre de Santi-Spiritus, Cantinta,
navega el Yaraguay hasta el Bermejo, y
Gonzalo Nifiez de Balboa, que iba adelante,
hermauo del heroics descubridor del Mar
del Sur, con una veintena de espafioles que
le acompaiiaron { tierra muere en desespe.
rada pelea contra los teribles agaces cerca
del bafindo de Nembued, Baja Gabato el rio
y encuentra i Diego Garefa (1528), eaviado
directamente al rio de Solfs. Pera’ Garcfa,
eucontrando ya d Gaboto -en posesién de
nuevos descubrimientos, hubg de cederlela
primacla,. ¥ s¢ vuelve d Espafia. Poco des-

pués hizolo mismo Gahoto, con el objeto

de justificar su «conducta gnte ¢l Rey y de
obtener el permiso y elementos ‘necesarios
para continuar sus descubtimientos; y aun.

que reclbidas con'el mayor agrado 5U§ ges-.

tiones, en resolucién le'salieron frustradas
d'causa’ de la penuria del'eraria Desapare-
cen por iiltimo, de las tierras: recién déicu-
biertas, unos trdgicamente, otros arrastradog
por el viento, all{ siempre regio, de In fortu-

T3, cienta‘diez hombres que bajo el mando-

de Nufio de Lara Habfa dejade Gaboto dé
guarnicion en el. Fuerce da- Santi-Spiritus,
- He aquf céimo Mangeré, con quien los es-
- ‘paiioles estaban en-paz, se énaiord perdi-

damente  de 'Lucia de ‘Miranda, mujer her- -
" mosa, casada con Sebastidn Hurtado. Posci--

do dé'un salvaje delirio, s¢ Ppropuso dcabar .

con los espafioles, 4 trueqie de poseer’el

‘'suspirado - objeto de sus desvelos. Aprove.

chando la cifcunstancia de. haber salido cua.’

de quien Siripo, hermano de Mangoré, se

abfa posesionado en vano pirando £ los
halagos de su bella cautiva, Irritado un dfa
Siripo, la hace quemar viva 4 presencia de
Hurtado, al mismo tiempo que éste, atado &
un drbol, era muerto 4 Aechazos. Garcfa Mos-
quera y sus treinta y nueve compafieros,
después de enterrar 4 los espafioles, levaron
anclas rio abajo 4 rema y vela, pasaron el
Plata, y costeanda siempre por estar sin obra
muerta la embarcacidn en que navegaban,
recorrieron el Brasil hasta la bahia de Igud,
donde surgieran, i veinticuatro leguas de
San Vicente, Parecidles tamar asiento en
aquel paraje, y construyeron una casa fuers
te, permaneciendo quictamente dos afios, A
este -tiempo, habienda los espafioles’ dado
acogida al bachiller Duarte Pérez, ciballero
portugués desterrado de'ln Corte, el gober-
nador de San Vicente Mart{n Aifonso de So-

-de Portugal, 6 sino se retirasen en el tér-
mino de treinta’dfss. Las espafioles contes

#as, y dunque sin ‘mds armas que sus espadas,
- determingron mantenerse d todo trance en

esta sazén ' cerca de la bahiz un, corsario

“los espaioles, y ya entrada Ia- noche, apa.

cargadas  de viveres, se acercari al “bugque
corsario y la loman. al abordaje ' mediante
una corta'réfriega. Esta feliz avéntura les

mo to con ‘dos paiifas de tropa al
- mando de Pedrd - Gaes y muchedumbre de
‘guaranfes como auxiliares, Los espafioles

con al )s ciéntos de indios

rénty hmﬂqres {entre ellos Hi do) al man«
do del capitédn Rui Garcfa Mosguera ed bus.

ca de viverés por'las islas y riberas del Pa..

rand, junta sobre cuatro mils barbaros, y se

aproxima una noche § Santi-Spiritus, po- .
giendo de emboscada 4 casi toda si gente .

en un s2iizdl que habfa 4’ no larga distancia
del fuerie. Se acerca, b4 al inel

que se-les habfan ' hecho amigos; y el resto
en el” fuerte. Comenzado el _ataque, hacen
-jugar los del fuerte las piezas de “artilleria
que habfan' sacadd del corsario, Esto des-
.concertd d.los ‘portugueses, que ajenosal
suceso, no ban tamafia resi ia, y

; X e3pe ranm ) ¥
aco! de improviso ‘por los de la eny-

gue trafa bastimentos.” Viendo la’ guardia
'que eran pocos los que lo acompafinban, les
abre, y dl punto caen log emboscados como’
jaurfa de perros sobre. ol fuerte; y sorpren.
diendo en sus camas 4 ‘la'mayor parte de
IGs espafioles, hacen : en ellos una feroz ma-

tanza Mas no pudo gustar Mangoré el fruto.

- de suinfame traicin; porque ‘entre los es.
pafioles que pudieron empufiar las armas,
sale &la plaza Nufio dé Lara_respirahdo

venganza, y aunque ya conuna’ flecha en- -

terrada en el cnerpo, se abfe paso a filo de
la espada por eatre la muchedumbre’ que

con espantoso clamoreo huye dterrada; free

-néticuﬂe'fuior,‘bis_ch_aﬂlgenté d Mangoré,
da con ¢l y asestindole tres grandes cuchi-
- zas, " derriba muerto. Acribillado de he.
= ¢~ Nofio de Lara ex’nime al suelo,

Gl des g r.eluyen con él

boscada, huyen desordenados, cayerido pri-
slonero un comardante y siendo persegui.
dos y acuchillidos hasta"San Viceate, Sa.
--quearon los espafioles el pueblo y se fueron
4 establecer, con algunos partugueses que
quisieron seguirlos, 4' la isla de Santa Cata-
lina, que pertenecfa indisputableménted la
Corona de Castilla, . - Lo

Gaboto, antes de ir & 4 Espafia, habla es-
crito al Rey explicdndole las causas por las
‘cuales se internara en el rfo de Solfs,en lu.
*gAr de seguir su viaje £ la Indja, Al mismo
tiempo le covinba 4 prestar vasallaje unos

sa les intimé que jurasen obediencii al'rey
taron que no haifan ningua de las dos eo-

el puesto: Por fortana vino 4 echar anchas 4 -

francés, que, sin descubrir el puesto espafiol;-
despréndié un-bote 3 la costa., Apreséronlo

reatando ser los mismos marigeros que ha.
- bfan bajado 4 tierra y quie trafan unascanoas .,

proporciond armag 'de fuegoy. municiones. *
Entretanto los ‘portugueses se pusieron en-

los esperaron, poniéndose véinte de ellos’en
hn d h "

dfa presente, no hablim nf han vuelto £
la tierra, o .
Las noticias, aungue en realidad infaus.

tas, que asf un tantq dulcificadas cersfan por-

Espaiia de este nuevo teatro de arriesgadas
aventurag, encendieron es el pecho de don
Pedro de Mendoza el anhelo de ser un pro-
tagonista. Habfase distinguido como guerre-
ro al servicio det emperador Carlos V ¥ ha-
llado en el asalto y saco de Roma, siendo
poscedor de un cuantioso mayorazgo en
Guadix. Lo exhausto del erario, imposibili-
tando satisfacer 4 Gaboto, abrid camino 4 la
ambicida de don Pedro, quien ofrecid al rey
disponer una expedicién y conquistar y po-
blar, de su exclusivo peculio, las recién des-
cubiertas tierras: reconocer las que gafan
hacid la mar del Sur (hoy Océano Pacifico
aiisiral) y llegar hasta sus orillus con acre-

‘centamiento y lustre de la Corona, Ororgd.

scle la merced que pedfa por capitulacidn

-fecha en’ Taledo d'2t de ‘mayo de 1534,

coafiriéndosele el titulo de adelantado ale
guacil mayor gobernador y capitdn general
de las tierras, provincias y pheblos que con-
quistare, pacificare y poblare, con cargo de
céfiir swconducta 4 una provisién despa-

" chada antériormente para casos semejantes,
. la cuai coatenfa: qué los conguistadores, ung

.Vez. en:tierra, persuadiesen primeramente

- potlengig deintérpretés 4 los indios céino

el rey de Espafia los enviaba 4 enséfiarles
Buenas costumbres, apartarlos de comer

carné humarnia y delos demds vicios que les

. eran habituales, ¥ propnrcionarles una vida
. mejor que la- errdtica y miserable que lle-

vaban: que los  conguistadores s6lo en de-

-fensa de sus vidas, y bienes - hiciesen guerra

4 los indios, y eso en'el modo y forma que

- lareligién cristiana’ permite 'y thanda: que

.t los saquen con " violencia.de sus tierras
Yy daturaleia, y caso de que buenamente se

" prestarend ello y luego Quisiéren restitufrse

4 su éondicidn primitiva; los dejen, 4 no ser
que hubiese inconveniente ¢ peligro en eje.
cutarlo: que no los apremien al trabajo ‘en
ningin género ‘de granjerfds;.y finalmente,
que los traten bien, al jgual de los demds
stibditas y naturales dél reine, y como prd.
jimos los miren y favorezcan, - L
Don Pedra de Mendoza Ppuso en seguida
manos 4 la obra, desplegando tal ardor y
murificéncia ‘en los preparativos 4 Ia ex.
pedicion, que unos ricos mercaderes, entre
quienes cundiéra el entusiasmo que 28l Je

. dominaba, quisieron ‘meter en ella también

sus caudales, Y algunos se empefiaron .atn
en més que sus posibles, Por 1o mismo alle-
gosele - muchedumbre de gente, logrando

- componer muy pronto el ejército mis ga-

llardoy lucido que vieron Ias Indias; st
por lacalidad de las personas qué o inte-

‘grabarn, muchas de ellas ilustres, como por

su pericia y valor. En_catarce_emb cacio=

_'indins_de_la-lier‘ra,—adamado; condijesde
plata. De aqui ¥ino que el rfo hasta enton.
ces llamado d Salis se exornase con el so.
brenombre, tan lison*ero como engafioso,
A dlata, asocizds naturalmants 4dla

Trr e e s lus ot s |

" finitivamente el 1.° de setiem

na de Gabato asf ¢ comnds !

nes salio de Cddiz, arribando 4 San Lucas
por la fuerza del mar y siguiend. viaje dee
de 1334.
s embar-
a. Luego
Cibo Verde, v
navegacién
ricon parte de
-2 armada, separ, Lua 1ormenta del
resic. que al mands de su hermano e} almie

Un temnoral les Heve disp

caciones, 4 las islas 1o

trcie1a de Santiaga
ot Ty
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rante don Diego fué £ dar al Rio de Ia Plata,

i hallgndose muy enfermo, sombrd
po & Juan de Osario, va.
guerrero, que ade-
4 la expedicién con
tan bien visto entre los
ato afuble y liheral, como
repugnada don Pedro por su desabrida con-
dicién ¥ dureza en el mando. El valimiento
que de resultas se granjeara Osorio entre
pedicidn, fué parte para |
do don Pedro 4 cierta ha- | Spiritus, cuatro espafioles, uno de ellos Ila- i
& empalidecer en su 4nj. ! !
mo el concepto de lealtad que se mereciera
¥ asl prevenido contra él,
recelando que, si llegase
estre de campo la suerte
grase acaso frustrarla con
gio y grande acierto. En el acto
Juan de Salazar, Jorge
drano ejecutaron la orden
adas. El.resultado de la.
uf sdelante, fué por deimnds
grinacionés. y trabajos sip
y hambres horribles, un in-.-
con los indios, la muerte, .
fin, 4 cada instante y' en sus mds sinies.
tras formas. Los saldad
pérdidade un jefe enten
quien cifraban las esper;
tund, achacaban: tamafi

te y experimentado

i los Andes, y vueltos al punto de partida, que |
| encontraron desolado por la tragedia de |

Lujdn y Lazaro Me

dido y animoso en
afizas de mejor for-
0s males 4. su gene-
impedido por sus dolencias, - mos.
ncapaz de Hevar 4 bue
empresa. Asf sucedié con efecto, .
En enero’ de 1535 ‘se juntd ‘don” Pedro
con el resto de la armada que-al mande del
Almirante o esperaba én |
briel; y'practicados algun )
arilla opuesta del rfo, 4 los 34°.
ondé hizo ‘asienta.
que salt en tiera fué Sancho d
exclamé; | jqué buenos aires so)
suelal De donde vino el Hatna :
tivo 4 la hoy opulents capital de la
eracién Argentina. Construydse allf
un fuerte y casas de barro o techo d
ja:queé muy luego habfan de ser arrds
" Establecidos, pues, los espaiioles en Bue-,
no tardé en ‘darse una. furiosa
les pampas, 6 gue-
queé aunque castigados y deshechos
0 mafid para matar con sus. dardos
olas de piedra 4 don.Diego de Mendoza
ados caballeros de distingui-
Diego Lujin perecié allf, y un
cuya orilla_fueron encontra-
5, lleva hasta el presente su
fiombre. Sucede en seguida el hambre es-
s descrita por- Ulrico Schmidel § el.
clérigo Luis de Miranda
que hace Jorge Lujin en
usca de viveres por las islas del Paran4,
-perece la mitad de la genteenel. trayecto: |
-con-el-mismo objetova Go nzalo de Mende-
22 al Brasil. Entretanto los pawnpasy gua-
" taafs confel:rados acometen € incendian la*
ciudad con mechones zfiznzados 4 los te:
chos. Ayolas, gue mat:

a con los indomab

. jando el gobierno de Buenos Aires 4 Fran-

cisco Luis Galdn, se hizo hacia él 4 la vela,
con la mitad de la génte, Desde allf despa-
cha al mismo Ayolas para que subiendo el
Paraguay atraviese luego por tierra hasta
comunicar con el Perd, y dos soldados mar-
chan voluntarios por el interior con la jne
sensata determinacidn de realizar directa- i
mente igual designio. Cosa llana ¥ cortiente |
era d la sazon esta clase de delirante he- i
rofsmo. Cuando Gaboto hizo pie en Santi- |
mado César, ejecutaron idéntica hazafia,
peregrinando hasta la misma cordillera de

Mangoré, encamindronse nuevamente hacia
el Perti. Condcese este hecho en la historia
por la conguista de los Césares, - . . .
‘Bl Adelanfado, antes de despachar § Ayo- '
las, mediado, el afio’ de 1536, pasé revista.
- Sobre'dos mil quinientos hombres salicron
con ¢! de Espafia, y sélo hallg Quinientos se-
séqta: los demds habfan perecido, Inespera-
da y bien acogido refuerzo le ofrecid ia le.
gada de Gonzalo de Mendoza, que volvié
del Brasil acompafiado de, Garcfa Mosquera
'y 'su gente, quienes se le incorporaron’ en’ R
Saata Cataliiwa, siguiendo después ‘en todas, |-
sus vicisitudes las huestes de la” conquista.
Contempld algo mejorada la precaria situa. |,
ci6a de la erhpresa, particularmente con el f,
¢stablecimiento de Buena Esperanza, en'que
€ra auxilisds con_solicitud por. los. timbgs,
que recibieron dé paz 4 los espafioles; pero
enfermo, ulceg‘ldo, abatido, détermind resti. .

tufrse & Lspida. Al efecto; exteiidis una’
‘memoria en €nos Aires 4'21 de ahril_"de~
1537y én’ que declaraba'yt encarecia, ‘entre

Otras casas, lo 'siguiante:"que sy lugarte.

aiente’ Juan de’Ayolas llevase adelante las |.
operaciones de la conquista segdn las indi-
caciones que le hacfa, sin _perjuicio de pro-

viaje, d falta de viveres freaéou, hizo ratar -

una perra: comié la carne, y 4 los pocos das,
después de un grande desasosicgo, murid,
Las aguas del Octano, cerca de las [slas
Terceras, recibieron el cuerpo de este dese
dichade. Ayolas, subiendo el Rio Paraguay
con tresci hombres, )
d los indios carios 6 guaranis en nimero de
cuatro mil, 4 quienes sometié depués de tres
dias de combate y a-edio del pueblo de Lam.
baré, donde se habfan hecho fuertes. Laren-
dicién tuvo lugar el dia dela Asuncidn de
Nuestra Sefiora, en cuya memoria ¥ home-
naje bautizése con ese riombre uncasa fuer-
te que allf mismo, d los 25° 16' 40" de latitud,
mandd construlr el caudillo espafiol, Poco
después se hicieron otros edificios, ¥ quedd
sefialado este punto como capital y centro
de las operaciones de Ia conquista.

Siguié Ayolas rfo arriba hasta los 21° 5
de latitud, puerté de 'Ia Candelaria, y dejan.
do d Domingo Martinez de Irala con cin-
cuenta, hombres con’ encarga'de esperarle
cuatro meses, atravesé las provincias de Chi-
quitos y Santa Cruz de la Sierra, dando con-
tinuadas 'barallas contra las numerosas tri-
bus de 'indios que le interceptaban la mar-

cha, hasta Hegar 4 la*falda de fa’ cordillera

de los Andes, De aquf regresé también pe-
leando, y.ya'cerca de- 13 Candeldria, los al-
bayds y payaguss conferlerados le armaron
una emboscada y lo mataron £ él y 4 todos
sus compajieras. Cayeron én esta matanza
dou Carlos de Guevara, don Carlos Dubrin,
hermauo de leche del Emperador Carlas V.
don Juan Pance de Ledn, hermano del Du-
que de Arcos, y Luis Fires-de Cepeda' y
“Ahumada, que la tradicién 'y la'historia dan
Somo-hermano, de Santa Teresa'de Jestis,
Entretanto habfa llegado al Rio dela Pla-
ta (ottubre de 1538) ¢l ‘veedor Aldaso Ca-
brera; .mandando cuatro embarcaciones y

-ceder como mejor- entendiere atendidas-las.
_¢ircu. ias: que no aplicase castigos sino
con mucha razdn'y justicia, y-en cosas que |-
pudiere pasar, fuese tolérante: que si‘en sus
expediciones entrdse tan adentro, gue se en-

‘contrase con Almagro 8 Pizarro, procurase

hacerse su amigo; pero que §i ellos intenta.
ban invadir el territorio qus le estaba asig.
nado y pertenecta, los repellese por la fuer<
2a, y 4 mds no poder les hiciese los debidos
requerimientos y protestas para’ mantener
fotegros sus derechos: que si por la gober-
uacién del Rio'de la Plata y la que tenfa se-_
fialada hacia Ia mar del Sur, quisiera dar Al-
magro ciento cincuenta mil ducados, 6 aun. |,
Que no fueran sino cien mil, como lo hizo
con Pedro de Alvarado porque se volviese 4
dsu tierra, cerrase él trato dinéro en mano,
énoser.que viere atra cosa que fuese mds

dejarlé morir de hambre: queno lo olvidase,
puesse iba con seis & siete llagas, cuatro en
la cabeza, una en Ia mano y otra enla pierna:
que le diese noticia de lo que kiciere; y si |
adquirfa alguna perla & joya. no deiaze do |
envidrsela pronte; ya que, donia e -

ta de las cuales o
ien cambiar el num.
4 un fuerte que aquél

Adelantado tuvo por
bre de Corpus Christi
construyera mds arriba de Sanzi-
uverto de Buena Esperanza, v de- bre, doliente y misero. Bmbarcdsc: en el

o0 tenfa que comer s Es
fruda en &), despué 3 8y espe-
ranza. Ei rico mayorazgs, el esforzado cabae |

i lero.el ‘0 hidalgo, voivia a sus lares po-

conduci¢ndo dosciéntos. soldados, algunos
oficiales, municiones, etc. Era ismo-por.
tador de'una real cédula fecha en Valiado-
lid'4 12 de seliembré “de ‘1537, por Ja cual
“se disponfa que en caso de qued su Hegada
fuese muerto"Ayolas, hiciese juntas 4 los
pobladores; y. previo juramento de mirar al
serviciv' del Rey y al bien de la- tierra, eli-
‘giesen por mayorfa de votos la persona que
debfa desempeifiar-el cargo de’gobernador.
'Y capitdn geqeral de las nuevas provincias,
Asf s¢ hizo enla Asuncidn, recayendo el
fiombrimiento en Domingo Martinez de Ira-
la. Consideranido éste la dificnltad de man-
tener d tan ' larga distancia de la Asuncidn
‘el pucrto d¢ Buenos Aires, determiné que
se despoblase; medida inconveniente, por-
que dejaba sin puerto de comunicacian y

-escala el Rfode la Plata, y que s levé §

ejecucion no sin protesta formal de los po.

M‘_ﬁaﬁdﬁ—cnnﬂder‘icién-é—no——Eladures._afn‘wmlo_s mizmos jndios

comarcanos, que aseguraban haber llegado
al Brasil can mucha gente cuatro navios de
Espafia. Esto se efectué 4 mediados del afio
1541, que es desde cuando.cata la ereccidn
: i : 61 e ciudad, cuyas
ies dela Asuncién y
de San Bias, recientemente proclamado pas
trono de 2 conguista, una casa fyerte y un
caco, arbol en que abunda e} pafs,

DaxiEL GRANADA.
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MORAL Y ESTETICA

Ay

A Jost Envigue Rods,

Nadie mds autorizado que el ilustre maea-
tro don Juan Valera, para disertar sobre |
tema que indica el epigrafe. Nudie mds dig-
no de ser estudiado con atencidn & interés
intensos, en todo cuanto dice en su estilo
sugestivo, de sabor cldsico primoroso y de
sencillez encantadora, Pero nadie mis difis
cil de ser bien comprendido por los que
constitufmos la turbamulta de nedfitos del
arte, y, sobre todo, por los lectores de inges
nio poco sutil, .

Valera corre parejas con Campoamor. en
punto d sutileza y segunda intencién. Casi

todos los escritores espafioles, los de genio, .

se caracterizan por esas condiciones: ticnen
algo de Cervantes, Por eso, por el ingenio,
logran ser lefdos con- gusto hasta por mu-
chos tontos, que legan 4 creer, pongo por
£as0, que o que vale’ Campoamor lo vale
.por el chiste y Ia sdtira que da. la nota
‘Tisuefia, casi siempre’la nota dominante en
susversos. Y - .. IR

- Valera diserté sobre Moraz y Estética en
dos articulos de critica sobre el Hintno 4 Iz
Carsie, de que es autor Salvador Rueda, Su
ingeniosfsima argumentacidn. tendfa 4 de-
mostrar, que- ¢l goce del amof, patentiza.

do'por el arte, es anti-estético > Desde ha-.

‘ce algunos afids este'es uno de los asuntos
de arte qué mds se discuten, no -solamente
en lo que toca al amgr, sino 1
“el convercionalismo social pretende que se
oculte en la vida real ¥, 8¢ excluya por

ciones artfsticas, :

completo en [a vida imaginaria de las crea- .

. - Estag ideas defiende Valers: Las'd;ﬁen‘dé'
critica &' E7-

.en los citados art{culos y'en la
Extrailo, de Reyles, y en estos otros’ estu-
, dios criticos; Fines drl Arss Jieera del” Arte,
El Maestro de Palmiva y Ia Moral ‘er' el
Arte. ¥ también predica con el ejemplo, en

. Sus novelas, : . :
-En €l primero de
‘tado, qite lleva el titulo'de’ Disonancias y ar.
mpnias de'la Moraly de ln Fstética, dice en
-apoya de su doctrina; que Haracig, cuando
canta su amor 4 Glicera, todo nos lo cuen-

- ta;'menos lo que pasd

en la'alcobs; que Jupiter, seducido, por.jos
eficantos de Juno,—que se leo- muestra irre.’
sistible, adornada con el cinto de Venus,- -
empieza por requebrarla, ¥ hasta aquf nos
- deja ver lo que, hace, pero luego que'pasa

. & mdyores, él y ella se-envuelven en den- -

sas nubes, para que nadie vea lo que entre
ambos ocurre; que el mismo Jipiten, eque

.era tan desaforado y prapenso 4 ponerse e} -

mundo por montera, > elige para unirse 4
la ninfa Maya ¢ un antro TEmoroso y e

dtodo’ lo que

los articulos que he'cis

entre ellos, 4 solas,

convierte su fisiologfa en patologfa; hace
pensar, no en robustez y energia, sino en
desequilibrio de facultades, en el bospital 8
en el manicomio,» .

Dafnis y Cloe ticne de los rasgos anti-es.
téticos que sefiala Valera, ¥ como éste tra-
dujo primorosamente ¢l citado libro de
Loago, y ello demuestra que la obra men-
cienada fué muy de sy gusto, Valera dice
que hay mucha diferencia’ entre Dafuis y
Cloe y el Hinno ¢ 12 Carve, de Salvador
Rueda. ¢La diferencin, dice, es grandfsima,
Dafuis y Cloe viven hace catorce & quince
siglos; son paganos, estdn en cierto campo
ideal, pastoril y primitivo. No choca el que
se desnuden como se desnuda un caballero
¥ una dama de ahdra, quitdndose la levita,

' pantalones, corsé, etc. En fin; es otra cosa, »

Me parece que si, segin el eriterio de
Valera, no cabe establecer ‘paralelo entre
Ia vida y obras de Dafuisy Clor y 1a vida
¥ costumbrés de hoy, porque los héroes dé
Longo vivieron hace- catarce siglos, pier-"
den toda su. fuerza conlo argumentos las
citas que apunta de lo que hicieron Horacio
¥ Glicera, Jépiter y Juno, Ulises y Penélope,
e, por la misma ‘diferéncia de épocas, y
auhi par otras razones, harto evidentes,

;. El :ingenio adiirable’ de Valera: tiene
.tdata fulerza; que éste jamds . desespera de .
_salir' con bien en la defensa 'de unlas teorfas
y.en la censura de otras, Michas veces pas+
‘Tece empefiarse el sefior Valera en &l triun.
‘fo de una caysa perdida, y no siempre y no
tpdos los lectores entienden en las eriticas
‘del insigne autor, de.Pepita’ Fiménes todo lo

. Zue dice, todo el alcance de’ sus palabras.

veces halaga 4 algdn pobre literato ‘me-
nos qué ‘mediano; pero entonces ‘su _estilo
parece envuelto en. in nimbo’ de ‘finfsima
ironfa que dice mucthio al lector que no'es
tonto y'sabe leer todo lo que siempre dejan”
"entre lineas los éscritores discretos, Parece
que suverdadero pensamiento fuera estes
iGoce el autor. .., . y rfanse de él los pocos
que me entiendan) - e e
., Por eso, 4 pesar'de I cantradiccion que
4 i ver existe en sus argumentos en con- .
tra del gusto ulira-réalista d& Rueda (en el
himno en'*cuestidn), no he podido darme
por satisfechd y quedarme convencido, co-
mo-lo estaba, de que ¢l poema de Rueda
vale precisamente poy la que Valera quie-
e que no valga. : :

Hé tratado de descubrir en los artfculos
de critica de Valera, relacionadas con’ el
asunto de que hablo, el verdadero concepto
del maestro v los fundamentos de. tal con- .
cepto. He buscado con interds Ja opinidn de
Valers, porque, hay que confesarlo, anda.
mos empecatddos mds ‘de lo- conveniente -
los’ escritores moderros americanos, en
punto i ideas estéticas, y es necesario no
segmir incoadicional e d cualquier revo.
Tyci iu,"p‘ur-'mucbo-p,réstigio—que-teug‘r

--quivo;r—queel tdlamo de Penélope erd co.
nocido'solamente por su esposo Ulises; que
Jano se une £ la ninfa Camesena «en la de-
sierta cumbre del Apenino, ¥ circunda el
2srestey amplio tdlamo de tenebrosas teme.
pertaces.s Lueao sigue diciendo: ¢ No s
P! ! i rlos -

‘Después de haber lefdo los ‘articulos de
Valera y'de haber pesado y medido sus ra-
zones, quiero decir sincers mente cudles son

¢« La poesfa, so pena de muerte ¢ degenes
racidn, no puede asimilarse 4 la ciencia ¢ 4
la moral, » decia Baudelaire. ¥ no es Jusio
llamar crapuloso al goeta des lag idealida~
des sublimemente cxtravagantes, porque
presenta en toda su horroross desnudeg
ciertos hechos que la moral condena, pues-
to que es mds bien un apdstol de la moral
aquel que duscubre los vicios y previene
contra ellos 4 toda In sociedad, y no el que
I hipéerilamente calla todo 1o que sabe, pu-
diendo evitar 4 mughos una triste expetien-
cia de esas que en la historia de nuestra vi-
da figurna en capitulos de ¢ guadam dolo-
‘ rase plilosapliia. »
I Esto enlo tocante 4 ciertas escenas de
! efecto desagradable, 6 4 descripeiones de
cosas repughantes, que es con lo que no
transige Valera, Todavia na he podido ver
“una afirmacidn citegdrica de Valera, en la
cual diga que rechaza en absoluto el naty.
ralismo fraricés como escuela; y por esta
razén-he llegado 4 créer que rechaza lus
exageraciones solamente. Dice don Juon:
¢ Demos por séguro que no hay bien, ven-
tura, 'ni goce mayor que el de los amores;
pero gtodo bien, todé goce cs para referi-
-do.8 representado’ estéticamerite por lo su-
. blime? Fsta esla cuestién. Este es el efror
del naturalismo; error que no se ve miés
claro’én las desventuras que en-las veatus
ras. Sobre lamuerte de un amigo, sobre la
ruina de Ja patria, sobre los suplicios'y tra-
.bajos de‘un apéstol, estd bien escribir ele«
‘gfas. Pero desventuras son,y no menores,
que se le pudran las narices al doctor Pan-
- gloss, que 4 otro le dé tifa y se le caiga el
. pélo, que 4 otro le sobrevenga -una dehili-
‘dad en [a5'encfas ¥ escupalos dientes y que
-otro le ocurra cada tres dfas tina indiges-
tién “molesta ¥ apestosa, 'y sin - embargo
£ 50n estos percances £ propdsito para come
ponér versas elegfacos?. Nosotros, ‘en Ia
vidareal, nos tompadeceremos en extremo
. del paciente, aunqiie sélo sea préjimo, ¥ no
amigo 6 deudo; pero 5i hablamios en verso
heroico de lo” que acontece, haremos refr

emwezde llorar. » . L
En'las escuelns literarias pasa lo que'en
los partidos polfiicos: las exageraciones de
un bando excitan. las exageraciones del
‘otro. 5i Zola no hubiése -pintado fin 4 Jo
vivo las aventuras de la baronesa Sandorft
en L'Argent, por éjemplo, Valera darfa.por
-muy de su gusto esa novels; y el docter
Yangloss serfa para €l un personaje intere-
sante. ... sinosele pudriesen las narices.
i Zola no fuese tan exclusivista en sus doc-
trinas, Valera no'tirarfa tanto de Ia cuerda
“‘opuesta, IR
Yono soy infransigente. Si me fuera po-
sible los pondria de acuerdo d Valera y 4
Zola; claro estd que habfan de haceise mu-
tuas concesiones. Si quiere Valéra_que. s
| exc<liya delarte Io que en Ia vida rea. es
repugnante, estoy de acuerdo. Per> no 'o
estoy si me pide que en ura nove'a [+
‘e por asunto el amor, no <« he=-

o

mis idéas al respecto,
Valera llama & Baudela:
Poctas crapulosos. S »
“del arte por et -+
e Vg .

‘e 4 Rollinat,
e, €5 partil-.
Lo P .

cripcidn minuciosa de s
resiint:s ner ragde 1.
-1

et

.

g —

. den hacerse respecto
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naturaleza imponen; no puede ser’ inmoral,
sino en el criterio estracho de un convens
cionalismo hipéerita.

Asf cuando Valera nios hace conocer, con.

arte maravilloso, lds interioridades psicold-
gicas de lahermosisima y espiritual Rafaela,
y justifica con las condiciones de su tem.
peramento los erdticos deslices de Ja heraf-
0a de su dltima novela; cuando nos lleva
¢n compaiifa de los amantes de Rafaela,
hasta la alcoba de ésta ¥ alll nos da «con
la puerta en los hocicos 3 como el dice que
hace Horacio cuando va 4 visitar 4 Glfcern;
echamos de menos, los lectores dileitantes,
la mano maestra de Zola, para que nos ha-
ga ver lo mas poético, lo mds Sublime de
ese temperamento dado 4 Jas ‘pecaminosas
expansiones. Si con lafrfa minuciosidad de
un inventario se nos lia de referir jo que
allt ocyrre, vale mis que nos dejen fiigra.
i Pero Valera lo sabria hacer! Sf, y tendria
gusto en hacerlo sino existieran las. preo-
cupaciodes de « ese téfmino medio de la
inteligeiicia y de Ia ‘moralidad, que jamds
perdonarfa & la'Magdalena. . ., » SiRafac-

1a n10 desciende al “pecado por un prurito :

de lascivia; si s¢ entrega 4 sus- adoradores,
1o porque se sienia _excitada -por solicitas
des sensuales, sino por.un exceso-de con-
descendencia,
inclina 4 dérramar la felicidad ¥ la alegrfa
en todo lo que la radea; si en fin, 1o hay
concupiscencia en lo que tiene una expli-

‘cacidn mds psicoldgica que ‘fisioldgica, no
habrfa ‘escindalos,. no habrfa inmoralidad

en exhibi podsicaniente 14s expansiones prdc-
Zicas de su temperamenta, -

. ¢ Podria habér acaso algo fcpugﬁédte‘ [N

anti-psté_tico’ en'lo que ocursiese .dentro de
Ia alcaba dé Rafaela, ciando “en ella daba
cita 4 alguno-de. sus ‘adoradores? Dado el

cardcter de Rafaela, no cabe ‘imaginar esas.

‘perversiones del gusto erdtico que *dan lu-
gar 4 escenas grotescas 6 repugnantes. Al
contrario: s6lo concibe la imaginacién unos

detalles ¥ un‘conjunts de’la mds hermosa.

paesia, sin que, ni_siquiéra vagamente, se
despierte un pensamiento librico . provo:

cando excitacionies sensuales, Quisiéramios’

canocer, si posible fuera sentir, esas emo.
ciones inefables de los amaates dichosos,
€sas impresiones intensas que'dan.la-nata

mids alta en'la eternz poesfa de fa natura-

lezalk;,, - . oL

No desconozco ‘las objeciones que pue-
de lo que afirmo, por
lo cudl me apresuro 4 declarar’ que no pre-
tendo estar yo'en lo.completameate cierto,
sino en lo que me parece” mids Iégico. Mal
haria yo en proclamar como verdad real lo
que yo pienso, cuando el ‘mismo ‘maesiro
Valera habla del asunto con el estilo de los
virrénicos. Es imposible disipar toda som.

propio de 'su cardcter, que la -

- ligencia, legué 4 esta “antigua’ reduccién,-
..adonde me han trafdo asuntos que pada'in.

“impresiones'que bign pudierani interesarle;
p! L A £

‘cuando, por manchas ohscuras de monte, ta-
1és cuales se! alcanzan 4 ver desde Posadas

- ladas cuchillas,

puede decirse que toda escuela literaria,

por extravagante que sea, triunfa en manos
del genio, .
Peoro COSIO.

El -

O INTIMA

¢Te acuerdas, mi prenda, del rato dichoso

Que juntos pasamos un dfa los dos, '
Fu medio de un bosqne ealladn ¥ frondase,
Muy Tejes del muando, muy lejos de Dios?. ..

Con rajos colores las nabes tin
Y en tants tu rostre, que entenees anlia,
De rojos matices in se cubris,

Pues bien; ¢-a tarde, el sol qne moria, i
|

Después. lo quisiste, y al bosque tornamos;
El bosque frandoro cubrid wnestro amer,
Y ¢l Sok que en su ocaso de nueve mi I
Tefia las nubes de rojo coler, i

© eva el mismo que fud ot prlimer dia
i 5 ¥ uz de v

eatn do 9l .,

ELio BARBAROUX.

RUINAS

< . (DHSDE SAN GCARLOS) .

. Déspués de un’casi égrédnb1e_viaje en di-

teresan al lector, pero en'donde he recogido .

_ Ll camino, desde Posadas, criza -campos
formados porajtas yhermosz}s cuchillas cu- -
biertas de abundante pasto; Y, de-yezen

en la costa- paraguaya, Esas manchas resal-
tan inténsa y . netamente en el verde pasti.
zal, un tanto amarillento, como borrories en |
la plana de un escolar poco pralijo. Sea co- .
‘M2 sea, ellas recrean y halagan al vizjero, 4
‘quien, si faltaran, pronto cansarfan las pe-
A véces Acompaiian & éstas,
por ld parte mids baja de su catda, largas fa.
Jas de'monte, bajo cuyas humildes frondosi.
dades cofre- tal cual arroyo de nombre tan
obscuro 6. digrio de perenne-obsciridad co-
mo el Tebiroinsd. = | - s

Y entre tanto los pasajeros charlan en 1a
“diligenéia, y el'mayaral grita desde el pes-
‘cante, aspirando las haches: Haaa! Heeel’
mientras el ciarteador ¢ cuerpea’s i

didas guberhativas y objeto del ‘Mmenospre.
cio de la generalidad de los vecinos caliae
dantes que las hucllan mil veces sin dirigir.
les una sola, una pregunta siquiera sobre el
secreto de su pasado.

Largo rato contemplumios

era dado ver. No incurriré en la banal repe-
ticién de que los jesuftas entendfan de lugas
res y ubicacién de pueblos, pero no puedo
omitir que la altura de San Catlus, sobre la
cual con toda gallardfa se alza el monte,
dominando, esta es la palabra, altura ¥y mon-
te, vasta extension de los campos vecinos,
ofrece una de esas perspectivas que parti-
cularmente mueven ¢l alma 4 la admiracién
¥ al amor de la madre natoraleza.

Rato hacfa que la diligencia rodaba sobre
piedras, como si quisiera avisarnos que nos
avecinddbamos 4 ruinas.

iRuinas! ;Yo iba 4 ver ruinas al fin! Y no
hay que extrafiar Iz exclamaciénA‘Recue.rdo
que’cuando pequeiio, at lado de mis pueriles
¢ ideales 3, tenfa uno que estarfa mal llamar
pueril, pero’ que. tampoco 5é.c6ni0 calificar:
era el de ¢ ver un muerto, » Un'dfa, por fin,
conseguf realizarlo. No lo he olvidado ni lo
olvidaré nunca. El muerto, eragina anciana,
¥ estabaen el fondo-del atadd, como acu-
rrucada,” como encogida por el frio. de.la
muerte. Las enfermedades y log afios, traba.
jafido de consuno, habfania convertido, en
menos que un caddver, en un.despojo cuya
vista daba asco y pena; Después de satisfa-
cér mi’ quriosidad, sentime arrepentido de
ella, no hubieta ‘querido ver lo, que habfa
'visto y, por algiin tiempo, me_persiguid en

. mis suefiog, en mis juegos, en los momentos
menos propicios, la visién-del atatid con su
horrible contenidg, *

. "Traigo 4 cuento este.de mi ya lc.iizma in=
fancia, porque equiparo la impresidn que
me han .causado las ruinas con la que me
causara la anciana difiinta. Antes y después
de catrar en el bosgue sombifo que sirve 4

" aguéllas .de mortaja, tuve la impresion de

que iba 4 ver y habfa visto ¢ un muerto. »

A los dos dfas de mi llegada 4 San Carlos,
¥ no antes por impedirmelo una importuna
¥ ohstinada lluvia que empez6 4 caer ape.

nas me bajé de la diligencia, - subf, al acom-
pisado trote de mi caballo y en compafifa
+de unpeényla loma en cuya' cima yace,
bien puéde decirse, el antiguo pucblo teo-
- erdtico. El campo estaba ‘mejado, y en los
viejos caminos hondos se veian aluviones
de tierra colorada que el agua de lns diias
‘anteriotes habfa arrastrade, a. correr par las
faldas abajo de Ia colina. - }
Unavez en el monte, de cuyas capass, que
el viento movfa, nos cafan frias gotas dis-
persas, seguimos uii sendcro empapado’en
£-inté Ivesse por baches lle-

bra-de dudz; cuand = Cre—un Tera e
disenti 13 ce quiers 21t opinién deb fe-
aa fe.

Valera tienc en o

efecta abteni

temente de derecha’d izquierda 6 vice-versa;~
adaptdndose 4 lag exigencias_del camino que
ora sube, ora baja, ora dobla 4 un Tad~ ara
4 otro, pero jamds sigue largo o :l -

4 pidodve
nos de. un'tiquids rosado.
Mi pedn, un indio, pero no ¢pur sang.»

me guiaha y hablaba a! mism :
€05as qre en va

nea recta o vor el mism
Sooneron

recorda- aivy

ela vem.

'] Yanillz, el hermoso paisaje interior que nos
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td bajo la influencia de una imprésién pro.
funda. Tal, ni mds ni menos; era lo que me
sucedia mientras, al lento paso de mi caba-
" llo, iba ttas el de mi gula por los vericuetos
del angosto camino, agachando muchas ve-
ces la cabeza para no pegar conella en las
ramas 6 en las espinas de los Rnaranjos, apre.
tando otras las piernas contra los ijates pa.
ra no quedar enganchado en las mal
que, & un lado y otra, se yerguen como ten-
diendo sus lazos al desprevenido pasante,
iQué silencio en el extrafio monte solita-
rio! Kvidentemente era aquel un lugar de
finebres memorias, Pero aun no me habfa
sido dado contemplar Ins ruipas yacentes,
la cosa muerta para albergar cuyo suefio
se encorvaban y enlazaban en serie intermi.
nable unas 4 otras, las arcadas de aquel vet-
de sarcéfago. .
« Un seatimiento de respeto me habfa in-
vadido, desde' mi enitrada a] bosque. ¢A quién
iba dirigido? ;quién me lo inspiraba? El'pasa-
do, sin duda alguna, el pasado, que e3 siem.
pre un muertailistre. Peco'{cémo lo die
té? Kl se presenta 4 mi imagina¢ién como
¢ un muerto con’ vida, %Y por eso estoy
delante de él como delante de un grande y

y extrafio sér, sobrecogido;, mudo y casi’

tembloroso. No, ya no me parece queenel
bosque todo "esté muerto, Por e] "contrario,
paréeeme que hay dlguién, por mis intarigi-
ble que ¢l sea, Paréceme, que en la sombra
que cae de lasaltas copas abovedadas, al
80 se mueve, algo me mira y sigue mis pa-
§05,,. : LT s
. Por fin, al llegar s clecto paraje, me fud”
mostrada parel gufa una tapia,un mura, cual
‘quiera de estos nombres Je conviene, de al-
gunos metros de largo y-¢én cuya, parte nie-
" dia una abertura, que debid. ser. rectangular,
hacfa pgnsar gn una puerta. Entre el umhra].

algo elevado y &l suelo habfa una' especie ’

de rampi que quizés encubriera unos pel.’
dafios. S R
. No'serd extrafio que el que me lea, halle
&4 lo que'voy 4 decir una muestra del cén-
.vencionali con que hos -literatos
escriben, y segin el cual es forzoso canmo-
verse y.elevar el esplrity sienipre que se es-’
* té delante de una religuia’ de] pasado, si.
qQuicra sea Ia inds vil, Pero, pase yo porun
. sugéstionddo de Valney, créase de mf 1o que
& crea, en'Dios y en mi drijma juro, que an.
.te aguel montdn de piedras. mal aplomadas
..pero de aiiténtica - filiacidn jesuftica, sentf
“asf como un vuelco dentro del pecho,
Quedéme contemplando el troza. de pa-
fed ‘que, obstinada en'no seguir la suerte de
las demds, se ergufa entre el detrumbe gene-
ral, tal como antafio; cuando delante de ella
se extendfa la calle, polvorosa sf, mas lim.
pia de las malezas y. drboles que hoy la cols
man, mientras crepitaban las risas & subfan
al cielo los lamentos iquién sabe! pero, en
fin, 12 bulliciosa vida humzna la_rodeaba,
_Comp!acimc—en—ﬁgurﬁmm
aquel resto informe haria parte y la inme-
diata'y 1a de'més alld ylade enfrente; me
enté después la calle toda que con sy
ta farmarian las casas, ¥ lascalles que

3entero y wor ver alos
rojiza pasar de un Jado
smuchachss dirigirse a) Colegroy

4 tal cual Padre cantinar, con paso beatifico,
- imprimiendo, al pasar, su negra silueta en
el rojo asperén de las tapias. .,

Asi, sumergido en e) tiempo viejo siem-
pre mistetioso, al que siempre volvemos
con curiosidad ansiosa la mirada y del que
la retiramos tristes porque ya o seq y por-
que no serd ya mids y no podremos, POr €ne
de, penetrar todos sus secretas ni vivir toda
su vida (tdnta es nuestra ansia de vivie!),
eatreol la voz de mi pedn que me llamaba,
cansado de no verme llegar adonde €l se
habfa detenido  esperarme,

Eché 4 andar nuevamente por el rosado
sendero, no bien despierto atn de mj suefio
retrospectivo, y guiado por Jasindicaciones
de mi acompafante, empecé d vislumbrar de
unlado, y 4 través de la cortina de drboles
¥ lianas, un muro alto 'y bien conservada,
un larguisimo muro que nunéa se acababa,’

—Is el Corralén, mirmuoré el indio." Y
1o sabfa mds. Sin embargo, la mitad, por lo
menos, de la sangre que en sus venas palpi-
taba, le venfa - de quién sabe qué pareja in-
dia qua, allf misma tal vez, 4 1 otra parte de
la vecina tapia, hallara la dicha ea los tras.

‘portes de sus amores clementales.’ ..

El sol iba cayendo; sus rayos nos llega-
ban oblicuds por entre las desiguales vent:
nas abiertas por el acaso entre €l ramaj
Poco habla andado, poco habla visto, y Ia
nostalgia ‘del pasado, mejor quizds, 14 dulce
melancolfa que,'él nos infunde, me llamaba-
COMo una sirena desde los “apacibles claros .
radéados de enhiestos drholes y alfombra-
*dos de amanbays.” Una suave Juz vetrdosa,

- como filtrada. por géticas ventanas dé colo. -

sagrada nave; iluminaba, sin ‘alarde,” todos
los detalles del bosque secnlar. Aui podia
Yo .ver, sentir, sofiar! todo estaba preparado;-
- todo me convidaba 4 ello. ... Péro alejéme
‘diciéndome: Algiin- dfa volveréy volverd 4 1.
senlir ¢l delicioso vértigo del pasado junto
dlas piedras cubiertis de musgo y derecuer.’
dos, bajo la alia béveda verde que guarda |
" el misterio de Ins cosas que fueron, y sobre
. 1a cual el sol, siempre nyevo, como escudo
" fecién brufiido, brilla .como brillara cien |-
aflos ha sobre Ja « repiblica eristiana,. >

) Josi CHIRAPOZY.
- Evoeando el pasado

RECUERDOS DE ITALIA

& PROPSSITO DE UN FRAGASO

‘Alld por el mes de setiembre de 1388,
tomaba el que estas lneas escribe, ea Ia ra. -
_dadeB
. #ia, & cuyo bordo se marchaba Ja compafifa
lirica que acababa de’ terminar, brillante.
mente, sufimosa temporads en el teatrn
Colén,

ra calle cruzarfan, y acab& por !
~oab

"En Monteviceo, donde e! vapor se letuvo |
! oierom, entre Gircs pusaie

s. gue iban a hacer una pe-

uenos Aires, e - trasatlintico— Prem ¢

" los pobres curas en espera de u

porte y de ojos negros, vivos y luminosos,
que iba 4 hacer también su peregrinacién 4
la Jerusalem del Arte, :

El comandante del Vitoria nos hizo es.
trechar la mano. A los diez minutos cone
versibamos como antiguos cohocidos; des.
pués, fuimos intimos, Me manifestd sus suee
fios ¢ ideales. Amaba ef Arte y 1a Gloria.
Sentfa verdadero delirio por Masini. Queria
ser cantante; le alentaba una fe ciega; pare-
cia tetier el dén de los fuertes y los auda-
ces. De ahl que abandonase hogar, patria,
amigos y se lanzase solo, sin recursos, 4 la
conquista de Italia, Yo miraba con conmi-
seracion, casi con horror, el porvenir de ese
muchacho todavfa imberbe, que llevaba en
el cerebro un canital de ilusiones, y que
vefa la senda que iba d recorrer — verdade-
ra via-crucis, — alfombrada de Jaureles y de
flores. . -

aje t irrié agradablemente, y
e podia transcurrir de otra manera, entre
ur grupo de mujeres jévenes ¥ bellas: prie
sua-donnas; coristas, bailarinas, que -daban
constante pdbulo 4 bromasy comentarios
picantes, con sus escenas de amor y de ce.
los,. qué ponfan de ptirpura Ias mejillas de
los Santos Padres,

+ Fué un viaje ideall Cadto, masica, baile,
¥ otras cosas, tan bellas'y seductoras como

el canto, In nitsica y el bailel, .,

~ Los dias se 'suced(an plicidos. Ni una 74
faga de viento, ni una de esas. pequedias bo-
frascas, tan frecuentes bajo los tropicos, Ei

. vapor s& deslizaba sereno, como un enorme

cetdceo, en la'mar. en. calma.: Las - noches
prendfan todas sus constelaciones.' Desde la

"fes y cayendo en el penumbroso retira ‘de” | cubierta ofamos.la voz de la' Damerini, que

arrullabd en el piano ‘el Vorre siorir.... de
Tosti. Una -melaticolfa deliciosa y prefunda
parecfa descender def firmamento estrellado,
¥ nos invadfa Ia tristeza. -Tocaba Tamagno
su clarin guerrero, y volvia la alegria; que
estallaba en cl corazén y brotaba de los la-
bios hecha himno, én forma de declaracién
6 de stiplica, La_ bella Egle entonaba 4 me.
dia voz sus picatescas canciones napolita.
nas, ¥ entornaba sus grandes ojos negros y
ldnguidos- con una voluptuosidad sensual,
irresistible, - . .

Después improvisdbaseel baile sobre cu.
bierta, y se danzaba alegremente, al pilido
fulgor de lag esirellas, ‘hasta altas horas de
la noche, entre la inmensidad de] mar vla
inmensidad del cielo, -

Y asf, en una fiesta continua, llegamos 4
las Islas Canarias, En Palmas, primer puer-
fo que tocamos desde nuestra partida de
B Aires, d feron -los francisca-
rios, indignados contra todos los'tripulantes
Y pasajeros, desdé el ‘comandante abajo,
pues 00 habfan podido decir una sola misa,

'

ni convertir 4§ la religién 4 unaso'a de aque-
llas alegrés y traviesas'muchachas, capaces
de hacer pecar al mismo San Antanic, ei de
I2 pureza tradicional, Al quedarin. pues,
poF me-
1ros segui=
fas divisamos el

Barce.ona, Un.
s en ia Soberéia

nos lirico y mis r

+ A& no dejar aquella casa flotante, en la cual

" su registro,

Ravisks Nacionnl &e Dhlarater symad; Iudnh

Declaro ingenuamente que sent{ deseos

habis pasado horas agradabilfsimas, olvida-
do del mundo entero, y que al volver 4 re.
cdedarlas hoy, tcon un placer que llega 4
ser dolorosos, me dan ganas de aprontar
mis bailes y marcharme de nuevo & aquel
pafs, donde aprendf 4 amar y donde tuve las
primeras y mis hondas sensaciones de Arte.
Permanecimos una noche en Génova; y al
dia siguiente, después de atravesar la cam-
pifia lombarda y los tdneles obscuros, llega-
mos & Mildn. All{ acababa de liegar tam-
bién Arturo Berutti, con suy estudios termi»
nados y sus primeros premios de Leipzig,
hablando una jerga endemoniada, mezcla
de alemdn y de espafial, metido en un Unse
ter color ratdn, y con doa lentes azules, que
le daban el aspecto de My, £ Organiste en
Mle. Nitoucie. Preparaba su Spera’ Vendet-
?a, y recuerdo que para probar su rapidez
de concepcidn mental, le di dos composicio-
nes de la Postuma de Stecchetti; para que
las pusiera en misica, Horas despnés me
las ‘entregaba perfectamente ' conclufdas.
Ambas corren impresas” por. Demarchi, una
galantementé dedicada 4 mf, ¥y ambas canta.
das por la Mantelli, en el. merhorable con-
cierto éfectuado en la Opera en 18go. " ..
Oxilia, el tenor oriental, obtenfa sit cone
sagracién en la Seals, cantando el Asrazide”
Franchetti. Por aquellos dfas vinieron £ en-
grosar nuestra grupo de'-_amcricanq;.i‘esi-.
dentes en Mildn, dos uruguayos: José Gui-
llot,~ barftono casado con Ia Iwner,— y Luis
Mandeville, que andaba siempre £ pesca de
aventuras galantes, con’ sus velejdades de
bajo, y-el enal acaba de .unirse en matrimo-
nio con una millonaria neoyorkina en Parfs,
~dando un #¢ sobreagudo que no estaba en

.
. s . S
Tadas las'mafianas nos dirigiamos en gru-
poal estudio del maestro Pazzo, un viejecito
Querido, ex-tenor, que habfa intérpretado
en Italia el Riensi de Wagner, ¢on el bene-
pléciro del ilustre revolucionaris de Bay-
reuth manifestado en retratos -y cartas au-
togréficas que él ostentaba con legitimo or-
gullo. -
" La-paciencia de’ aquel- hombre era tan
grande como su hondad. Tave ocasidén’ de
ponerla 4 prueba mds de una vez, pues yo
tomé también algunas lecciofies, que sélo
me han_servido para fastidiar 4 los impor-.
tunos. Kb nos regimentaba y rios hacfa Vo,
calizar pér turnos. Quien mds, quien me- .
nos, atendfa fas bservaciones del profesor
y las aceptaba, tratando de enmendarsé.en
las incorrecciones y en los yerros. Guillot
era el mds impaciente'y el més cascarrabias;
€l no admitfa advertencias ni conscjos; -se’
despachaba-d sugusto; tratabade hacerca
dencias Y'grupetos; querfa aprener partitu-
ras antes quz las ejerciciss d

es de los estiers
Yucana siempre de Saldn,
discipulas 4 darles bromas. -

Y parareposar
2u8 que hacia, e
¥ se iba al de las

* lla tenipestad “de silbidos "y« de gritosl Y.

Estas, apenas le veian, bufan.dando gritos &
las habitaciones intetiores, tomo una ban-
dada de pdjaros sorprendida por el cazador,
Y el bondadosovicjecito siempre con buenas
siempre ble y sonriente, recta-
mando orden y compostura; pero, qué dia~
blo, era predicar en desierto!
I.l
Un buen dfa, 1a paciencia benedictina de
aquel santo varén se agoté. Hallé 4 Guillot
tarareando d media vos un divo de amor con
la dama ligera, y antes que perder d sus
numerosas pupilas, pensé cuerdamente aca»
bar con nosotros, y wos mends con ln mbsica
d ofra parte! La broma habla sido dema-
siado pesada. El maestro estaba justamente
indignado. Quien sufrié de veras los efectos
de esa resolucién cesdrea fu¢ el pobre Amé-
rico; el tenfa, mds que nadie, verdadera ss-
cesidad de estudiar, ¥ no sabfa 4 quien recu-
rrit para fomar lecciones. )

. Se hallabia en'aquiel entonces eu Mildn, el
Inolvidable Tartini, que trajo aqut por los
afios 1875 y 80, alganas compaifas liricas,
fotmadas de todos.los ar#fstas inservibles v
contrahechos que hallaba 4 su'paso; de los
cuales decfa modestamente que cantaban
como 4%, y llamaba cani 4 Gayarre'y Sta«’

" gao! Tartini descansaba de sus fatigas de--
" empresario ensefiando § cantar. Tenfa tres ¢

cuatro ditefpulos, entre ellos Américo; éstos
habfan'entrado- 4 estudiar con algiina voz,
y al poca andar,. se quedaron ‘afénicos. A
‘uno. tuvo el coraje de hacsrle debutar; es
decir, sacrificar ‘en el Dal ‘Verme, con la
Forefdd’ Desting; y el destino fué fatal para
el infeliz, pues perdié la razén y acahd sus
diag en un manicomio, Pperseguido por aques
Tartini; coni ese fiasco pirainidal de su dis-
clpulo, lejos de convenit en el fallo del pu-
‘blico, y convencerse de que habfa hecho upa
victima expiatoria de su ineptitud, se con-
cretabad decir que erano tutti assini,
Cuando Américo vid'el" suresa de su co.

lega, no quiso seguir tomando leceiones que

.de balde como eran, efectivamente, ‘le" re-

sultaban ‘carfsimias. Volvié 4 sn antiguo

~maestro, quien lo recomend§ al Dr. Schultz, -
. especialista de las enfermedades de 1a gar-

ganta, para que le remediase los desperfec-
tos y los estragos causados en las cuerdas
vocales poruna falsa emisién. Tros meses
€stuvo en cura, al cabo de !5s
aparecié_la afonfa, y voivis 4 adquirir su
voz ¢l timbre primitivo, .

Parareponerse complétimente, el doctor
le‘aconsejé ‘un vinje 4 Sulza. Recdrrimos
juntos las montafias y los valles' de aquella

.regidn privilegiada de Ia Europa, ' Estuvi-

mos en Ginebra, Lucerns, Amstec, Hospen:-

hal y Wassen; navegamos el'lago de los

Cuatro - Cantones; sabimas al San Gotar-

do v Furka, y regresamos 4 Italia, pa-
* Bt

n

legrama ; wamuda i Baen
Alres. Ar pafd ‘a e mis.

D ¥apor gue un afia antes n3s habia con-
5 puerio. Nos dejams
sentimiento. Se haiaba con ¢l otro amiza
que no ;he de olvidar nunca: Alejandra

ales dese.

Tamponi: en sus ojos Brillabi Ligna

Et vaporlargd lan amartiy, Erg una 6
de brumosa y frfa de novismbre, y pensans
sando en ia suerte de mis des buenos y fies
les camaradas, pensando que quizd no~ vol-
verfa ya 4 verlos, me encerré en mi cama-
rote y lloré, .,

Quedaba alif el joven compatriota solo,
sin recursos; iba 4 empezar para €l la época
mds azarosa de su vida: la pobreza en un
pals extrafio y donde no es ficil ganarse el
susrento. Iba 4 decidirse su porvenir, El die
lema era terrible: 6 se levantaba, 6 se hune
dia! Y la necesidad, tque tiene cara de he-
rejes, es la engendradora, 4 veces, de los
grandes artistas.

Conocid de cerca lu ingratitud humana vy
lamiseria negra; probd el pan amargo y
durmid muchas noches al rase; las escalinae
tas del Duomo, conocidas de Oxilia, no me
dejardn mentir, Hizo como tantos otros; va- -
gd por los cafés y por la amplia galeria
Victor Manuel, donde de din y de noche se
ven pasar, cual sombras en fuga, los artistas
fracasados, corrridos por ¢l hambre. Y de
- esa vida de necesidades y de privaciones sin
cuento, vino d sacarle Arturo Berrutti, quien
lo hizo estrenar en Vercelli, con su Spera
Vendetta,

a
N v . e E
" Balvado ya el primer escaldy, pasé al tea-
‘tro Cdregno de Mildn, para dar algunas re-
presentaciones de Favorita.

. No obstante su se‘gundagténta:iva, volvie.
ron 4 re¢rudecer para‘él {35 horas amargas
y los'dfas sin pan,” pero la fuerza de volun-
tad, unida 4 Ia ‘pérseverancia y al estud s
vencieronotra vez. ~ 7 .o . Do

. Pidi6 4 los etpresarios qie se dignasen

“escucharle, y'lo consiguidal fin, -hace dos
2fiog, siendo coutratado para cantar Luciay
Faltaff, en el Comunal? de Médena, De cémo
se habrd desempéfiado habla con mayor
‘elocuencia, de cuanto yo pudiera decir,

- el que el mismo afio pasase al San ‘Carlos
-de Népoles 4 caitar Favorita 'y Catalleria
Rusti Halldndose _incidental e, en
larepresentacién de esta wltima, Mascagni,
autor de‘esa obra, pasé al proscenio 4 feli~

. citaral joven intérptete dé Ziriddi,-pronos-
ticdndole ina carrera Brillante. Desdz en-
tonces han sido y son buencs amigos. De
stibito mejord su. posicidn, cantando .con
Exito Creciente la Zraziata y el Rigsletio,
en el Malibrdn de Venecia. Entonces man-
d6 buscar & sus padres, que residfan en Mau-
tevideo, y se los llevé consigo. & su herma-
no menor, lo hizo estudiar contrapunzo en
el Conservazoria de Ndoales, el gue actual-
m:nte escribe misica 3 crmnone roman-
zas, )

=& partir de-Venecin,Améri= 15 descan.
'sa; va 4 Rusia y tama

conciertos en San P.

tn y Génora, U te- N

aiylaTe

Lerit Rusticon, i
ia Pacini y DD
s nombre suena
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' nada la utilidad é Imiportancia de su labor

© exquisito timibre, que se presta como pocas.
. car con la fnocencia del que Io ve,
' do lIa voz del cantante se deja ofr serena'y,

- tranquila en la Cavatina: Feco rigente i ciee

ditorio con acentos que lo cautivah pore.m.
- pleto. . :

»
)

Bovivis Faclons! &0 Tiaraters y Clenoisg Sooiales

Su tltima temporada efectudla en-el tea.
tro Real de Madrid, cantando en cuarentay
ocho rep iones las principales dpe,
ras de su repertorio,

Y aquf cedo la pluma al Sr. Guerra y
Alarcén, eritico musical de un importante
diario madrilefio, para que se vea ¢émo ha
sido juzgado en la capital de Espafia;

.

2 B

+Aun para los que no conoclamos 4 Stam-
panoni y sabfamos algo de sus condiciones
artisticas, de sus preferencias musicales, de
su temperamento nervioso, sensible, Jedli-
#iano, era un problema adivinar cémo aquel
joven padria interpretar cop acierta un pa-
pel como el de Erick enla obra de Wagner,
tan contrario’ § sus gustos é inclinaci

mantiene cristalino en su décima tonal, pa-
sando sin esfirerzos violentos, de los arru.
Hlos aterciopelados del spirte gentsl, 4 los
agudos brillantfsimos de la romanza final de
12’ Africona.

A pesar de tan recomendables dotes, su
estrenc en la Jpera fué un fracaso. En to-
da la representacion no logré hacer ofr una
sola siquiera de sus espléndidas notas agu.
das, La verdad es que mereci$ ser sitbado.
El piiblico tuvopara éluna paciencia y una
bondad que no suele usar, Américo debid
intentar una segunda prueba, pues esa no-
che s sentfa visiblemente indispuesto. En
vez de intentarla, prefirié partir derrotado.
Ese ha sido sumayor é imperdonable error,
porque el »:e_rdadero artista debe imponer.

La representacitn de 57 Bugue Fantasina
barrid casi por entero todas.las desconfian-
zas. Stampanoni se mostré, no 561
un cantante afortunado en'una parte
lfsima y sin ningiin lucimiento, sino tambidn
actor lirico de los mds concienzudos,

-tLuego han sido tales y tag rdpidos sus
progresos en £/ Barbero, "Dinorak, Soudwi-
bula y Fensts, que el pablico madrilefo vié
en €l ‘el germen de un “tenor extraordina-
rio. . ! . Lo . .
tDespués de cantar con aplauso- én_los
teatrosde Italia' y Rusis, ha cantado ‘con
¢xito siempre creciente en el Real de’ Ma-
drid y en el fragor Hel trabajo continuo 'y -
fatigoso 4 que Ie ‘ha obligado. Ia empresa:
por la escaséz de tenores contratadas, ~ T~

«Can decir que ha cantada 48 funciones, -
estd dicho todo, Esto ‘demuestra mejor que

artistiea’y el aprecio’ 4 que’se ha hecho
acreedor tanto por parte de Ja empresa co-
mo de sustiichog wdmiradares.: © - ]
- -«Tal es Américo Stampanon]. No es Ma-
£iv, ni Tamberlick, ni Gayarre, ni Masini, nt
Tamagno, Se contenta cop ser &Ly el pabli-
¢o sc lo'agradece de todas veras.

. ¢Elaplaudido tenor bonaerense- es un |
"cantante de buena fe; da - lo ‘que " tiene' sin

disfraces nj subterfugios; posée una voz de

d las delicadezas en el decir,y emite riotds

purfsimas con la facilidad de un Hifio, sin pe:

¢Y esa modestia yesa falta de pretensio-
nes producen simpatica impresidn, ¥ cuan-

Jode” El Bardero de Sevilla, no hay sino
aplaidir, lo mismo que en la parte de Zi.
vino de 1a Sondmbulz extrae toda Ia tiersia
poesfa’que coittiene y se la comunica al aus .

" grama sobre las espaldas de un compatriota "

. lirico, negdndale todo, - yo les preguntarfa:
‘que asiste al Teitro Real de Madrid, le es-

- taciones?, . , -

" ¢cos de sus préximos estrénos en, los tea-

Moscuu,‘coﬂstatgmos con pena, que en ¢l
se ha cumplido 'una -vez mis el viejo_afos,
xismo: Nemo propheta in patria sual " -

’ .-‘-B:u'o las garrag de In s\ier_l.e i_;:ipfn,

. Eratafe, ta amor, era tn cielo,

seé .
Yo laniento que ese joven, que acaba de
marcharse de nuevo 4 Europa, amargada el..
almay apufialeado €l corazén porla inmen-
sa-pena de un fracaso inexplicable, no haya’
tentdoun poco mis de valor y un poco més
de fe én s mismo: hubiera logéado trocar:
ia derrota en'victoria. . T
" Y'd los crlticas que han énsayado el epi: -

que es algo mis que una esperanza del arte
icémo explicar EL FENGMENO de que .un °
auditorio tan incontestable y.56vero cual el

cichase, coinplacido, durante 48 ‘répresen.

. He ahf un interrogante de pie., T
Mieritras el tenor argentino rednuda en
usia su carréfa. arifstica, y nos - llegan los

tros impetiales de San Petersburgo y dé-

Lus BERISS),

4 i;AvALLEJ_A_ B

Prosternada 4 log pies de una dizdema,
Viste 4 ta patria, Lavalleja, un dfa, .
Cuando an Jamgpo de ardor, de lnz suprema,
Entealma'y genio y corazén ardfa.

Y para ermar tu iegeﬁdu:io brazo

Més fuego, mAs pasién diste 4 fu anhelo;
-La patria de tn vida ¢rd pedazo;

La vérdadera paz de tu regazo.

) . " N ..
. Coando 4 torpes huestes brasileras )
En al do torres uruguayas;

«Durante los ensayos de I3 Somdubul y la
Pacini decfa qué el tenot argentine era el
mejor de todos cuantas hoy cantan cdn Ja_
arilaéperide Bellint.s '

1] : =

Hasta aqui el eritico espafiok. Por mi par-
‘e sélo agrezaré que he ofdo al jove;
It en tre u

‘Orgullosas afzaban sug banderas,

Para quebrar con su bullicio artero
La ilusién de los pocos orientales
Mezclados entre el coro brasilero:

. Con el fuego de un santo patriotisma
Te lanzastes audaz & la pelea....
Ya tiembla ol Leviatan del despotismo,
Porgue surge una nueva Mantinea
Que en Barandi transforma tu herolsmo.

De victoria en victoria prosegniste
Lanzando por los nires' tus pendones;
Ya ol enemigo torpe no resiste,

Y huyendo temeroso 4 tus bridones,
Va & prociamar al mundo gue venciste.

Del patrio eapitolie haces morada
Pars la angusta enscoa que tremolas;
Ya otro clavin resnena en In alborads,
Y atro rumor se escucha entre las olas
Del anchuroso Plata en la Ensenada.

Ya el pretorio urugoayo estd reunido,
Y en todos les sembnutes se refleja
La gratitad de un pueblo redimido. ...
i Salve al ilustro procer Lavallejn,
Generoso en la paz, nunen vencido!
Nreonds N, PIAGGIO.

_EN'UN ALBUM

Ha buscado, en, las cuérdas da mi lira

“Ia nota més sublimé que vibrara,
. Para'que en el concierto en que 14 vives

No fuern & ser notorin disonancia,
: Fué mi deseo,
. ’ Que entre 1as nuras
Da lo§ suaves perfumes que e envuelven,

Pudiera ‘slia alternar sin” ser notads,

Pero en vano pulsé las’ éuerdas tedag
Para_enviarte mi caneién més-grata.
Pues una sola 16 encontrs que faern
El-nuncio fiel do la ernocién cansada

Por ta presencia

. .« Bella y gallarda,
Cuande sofiando’ con futura gloria
Verdes lanreles & mi sien buseaba.

Por es0, amiga, si hallas esta hoja

"Pard tn dbum demasiado pAlida,

Y,,al confrontarla con las otras, miras
Que sélo por lo humilde es destaca,
N Piensa 14 entonces
: ! Que hay en 'mi alma
Tn .rg'cuerdo mis graude, indeseriptit.o
1a pluma, al pincal ¥ &lapah

. JJrsE Astoxio MORA.

Reflgjand Syatalayas . QL b
o wetmtos 1o Tomm-atalagas —«Sobre-lenguajen

"Bélo acenlos ds lenguas extranjeras:

. Y Henaban las quejas del esclavo,
Por el latigo i1 escarnecido,

Los alcdzares 1. :
Ta tado lo
G-t

juicios emitidos ‘por la' prensa
por distinguidos es
prop

v___f_.. e ST
Piblicamosd continuaciss algunos

dsito del op:

Sr. Dr. D. Carlos Martinez Vigil * -

Superintendencia de Adusnas. Chile, )
Valparafso, 21 de agosto de 1897.
Zorobabel Rodriguez saluda atentamente
al ilustre escritor uruguayo don Carlos Mar-
tinez Vigil, expresdndole sus mds sinceros
agradecimientos por el opusculo « Sobre
lenguaje » que ha tenido la amabilidad de
enviarle y que serd lefdo con el interés que
merece ¢l tema sobre qiie versay la com-
petencia del autor,

Montevideo, Agosto 16 de (8y7.
Scfior don Carlos Martfnez Vigil.
Estimado compatriota:

~ Agraddzcole-su interesantfsimo “folleto
¢ Sobre lenguaje. » Lo he relefdo con sumo
placer; y 2l par de felicitarle por el acierto
con que ha tratado el punto, debo enviarle
mi enhorabuena por lo bien y correctamen-
te escrito que estd el opisculo. )

Sin embargo, me ha ocurrido. una duda_
con respecto 4 un modo adverbial que Vd.
emplea, y uno de éstos dfas le pediré por
cana que se sirva ponérmelo en claro, que
me vendrd‘como de perlas, porque precisa-
mente estoy borrajeando un libro sobre
¢« Madismos y refranes_de la Repiblica Ar-
gentina, del Paraguay y del Uruguay. »

WAsmivaTos P, BERMUDEZ,

Moutevideo, Agosto 15 de 1897,

L P Presente.. -
~ -Estimado ¢ompatriota: T .
- Apenas he tenido tiempo, ni. gusto, con

las preocupaciohes de estos. dlas; para “ho-

jear prod i¢s literarias, y supongo qiie
Vd. sabrd"atribufr 4 esa disposicién de dni-

mo mi tardanza en agradecerle la deferente
remisidn dé su dltimo folleto ¢ Sohre len- .

guaje.y | -

- Cdmpleme hacerlo ahﬁr;, desp.u.és’ de ha- -

ber letdo ‘con la atencién que se merece sn
fuevo trahajo, que pone._ en evidencia .las

estudio. . '

. buenas dotes det ‘autor y su contraccién al

Cén tal motivo me repito de Vd, affmo. .

Fraxdisco BAUZA.

Museo y Bibfiotgca Pedagégicas.

« . Montevideo, Agosto 13 de, 189).

Sefior dén Carlas Mattinez Vigil, Catédrd. -

tico interino de Gramdtica castellana en

I2 Universidad de Montevideo. :

: Muy sefior. mfo: . S

Terigo et agrado de acusar recibo del
folleto titulado ¢ Sgbrelenguajes, que Vd,
se ha scrvido donar 4 la Biblioteca de esta,

.10 &s unia'obra de la que él pueda esperar

 "en lafgas observaciones, hijas de paclentes

" temos la.valivsu herencla, y, acrécentaday.

- €i% por muchos’ conceptos, Carlos Martinez

Savists Niciona! s Literstare y Ouenclag Becialen

4 8onzm TRrATAIR »

Hemos recibido, elegantemente impreso
ea los talleres de la Tipografia y Litografla
Orieutal, un folleto de que es autor el ae~
flor Carlos Martinez Vigil, escrito & propé-
sito del opisculo Arologismos Y americanis-
mos, publicado por el conocido literato pe-
ruano Ricardo Palma,

El nombre de su autor es la mejor reco-
mendacién del folleto ¢ Sobre lenguaje, »
pues Carlos Martinez Vigil no es un descono-
cido en el mundo de nuestras letras, donde
ha sabido obtener un puesto envidiable, ad-
quirido por esfuerzo propio y sin mds ayuda
que su talento unido 4 una ejemplar fabo-
riosidad.” o

El libro de que nos ocupamos, tendshte
en primer término 4 llevar 4 la prdctica las”
teorfas de suautor respecto, de la'di¥crecidn
con que se deben admitir los neologismos,.
50 pena de perder espafioles y americanos
1as enormes ventajas de un idioina comin,

brillantes resultados para. la reputacién de
su temperamento literario; pero sf dé profi-
cua ensefianza para quienes la leyerén, pues
Ia teorfa que en elld se sostiene est4 basada

estudios, que fevisten de autoridad al doctor
Martinez Vigil . para exclamar como excla |
ma al final ‘de su- libro: «No nos ciegue &l
‘respeto 4 lo, pasadg, ni. encerreimos, ‘nues. |-
tro idioma ‘en los mezquinos moldes de un:.
afectado purismo; Sentirta infinite contribufr
al triunfo de escuela de tan estrechas miras,

- Imitémas-4tos padres de familia que se es- |.
* fuerzay en legar 4 sus hijos mayor patrimn.’

nio" que el que les cupo en suerte; recoja- -
mos tan provechosas énsenanzas; protures
mos aumentar’ el -acervo-comiin; acrecen. -
rica, pase 13 hermosa lengua castellana’de -
nuestros labios 4 los labios de la poste=
ridad.s - K - '

. “(E1 Siglo, Montevideo.)

" FOLLETOS GRAWATIOALES. eSoBaE LENGUATH,»
Por OAnLos MarTiNEZ Vigis, .-

I:Ina de nuestras jé_veneS y mds vigorosas
inteligencias acaba de aumentar la biblio-
teca uruguaya conwia~iibro digno de apre-

Vigil, miembro de la redaccidnde la REVIS- |
TA NACIONAL DE LITERATURA ¥ CIENCIAS
SoctsLES y Catedrdtico interino de Grami- |:
tica casteliana en la Universidad de Monte-
video, es el joven d quien hacemds referen-
cia, ¥ el producto de st talento se titula ¢ So-
bre lenguaje. ». Quien hayaldfdo la REyIS-
TA antes citada y se preocupe del movimien-
‘to intelectual del pafs, no desconocerd ni al

trida lectura, impresas esmeradamente por
la Litografia y. Tipografla Oriental, que en
esta, como en otras ocasiones, demuestra e
buen gusto tipogrdfica que distingue las
obras que salen de sus prensas, ¥y se tratan
cerca de sesenta vocablos, muchos de ellos
desconocidos para la Academia y quizds
para muchos que presumen de puristas. No
entraremos nosotros 4 discutir [a bondad del
folleto de Martinez Vigil, porque cuestiéa
©s esta que requiere mas detenimiento y eae
tudio que el que exige un simple suelto de
acuse de recibo, escrito al correr de la plus
ma; pero lo que sf haremos constar ahora,
Porque para ella no necesitamos esforzarnos
miucho, €s gue el solo nombre del antor de
¢ Sabre leuguaje s es garantfa mds que sufi.
clente de la importancia de su obra, Quien
escribe con la correccidn que é] escribe y
quien ha logrado 4 fuerza de paciente labor
profundizar los secretos de una de las ma-
terias mds dridas é ingratas que se conoce,
como es la que se refiere 4 la gramatica, no
puede ofrecer sino buenos productes de su
inteligencia cu'tivada,

(La Tribung Popular, Montevideo.)

'_ BisLioararla; (SDBEE.LE.\'GUAJ’E,l POR CAR~
L03. MARYNEZ Viom: L

‘e acaba de editar por la Tipografia y Li-
tografia Oriental, en. rico papel, elegante-

. mente inpreso, un falieto escrito por el se«

fidr Carlos Martfdez Vigil y que lleva por
tituld: «Sobre lenguaje.s = . o

¢ El, sefior Carlos Martfnez Vigt -és-Cate-
drdtico intefino’ de.Gramdtica én fiugstra
Universidad, y desde hace muchfsimo tiem-
Po se dedica con laboriosidad ¥ gran prove.
clio. 4 fas-cuestianes -gramaticales: Muchos
de sus escritos sobre la materia, publicados
‘en. Ia REVISTA NactoNaL, de cuya redac-
cién'forma ‘paite, han Hamado la* atedctén

1 por labelleza 'y Ia propiedad del .estilo y

por la erudicién y'las ideas quelos ilustran,
" tSobre lenguafe» es'uno de los tantos
-estudios de Carlos Marttnez Vigil que ha si-
do inspirado por la obra de Palina titulada
Neologismos y americani »'Aunque el
asunto es.drido, estd desarrollado con tdnta
habilidad 'y elegancia, que el que empieza
su lectura, aunque no entienda de _gramiti-
€2, se deja llevar sin esfuerzo y lee de un ti-
16n las sesenta piginas, aprendiendo mu-
chas tosas, encontrando 4 cada paso citas
interesantes y obsetvaciones oportunas.
El folleto tiene oted cardeter importante:
s muy completo, agota el asunto 4 que se
dedica, registrando - su'autor, antes de opi«
nar, las distintas opini que p ayu-
dar 4 formar criterio. Ast que puede decirse

autor ni 4 1a obra, pues uno y otra estdnre. | queel -que-lea-el—folleto-sabrd definitiva.

Tnstitucién:-— -+
. Esaimportante publicacidn de que esVd
autor, pone de relieve sy especial compe.
teficid en 2,4 la vez jue satisface

3que suhrd L

ALBERTO GOMEZ RUANN,

~fizjados eni las paginas dé Ja mencionada pu-

blicacign, en artfculos de importancia indis-
cutible para €l estudio del idioma que nos
legaron los espaioles, v que han merecido
el aplauso éspontdnes de autoridaiss an la-
materia, ° '
Este faolle

o8 gue
N ia REVISTA NACILNAL
llos sesenta y cuatro pdginas de nu-

mente 4. qué atenerse sobre los ochenta y
tantos vocablos que se estudian, myatos de
los—cuales son de recient
nosotros.

A juzgar por el tinis 2
tos gramaticaless» ¢o
la ear EE

duze que Car igii tiene eipra-
veeto de edina de trabajos del
mismo génera, Qie perseverc en su idea,
pues su preparacida y su laboriosidad ha.
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cen esperat gue produzca muchas cosas
agradables y buenas. .
' (I Dia, Montevideo.)

Un giovane che onora altamente la lette.
ratura uruguaya € don Carlo Martinez Vigil,
uno della piccola ma valorosa schiera che
fondé e dirige quella importante e seria
REVISTA NACIONAL DE LITERATURA v
CIENCIAS SOCIALES, che pud dirsi il Palladio
letterario di questa Repubblica.

Quando la rauta rivoltelia di Ravecca col-
Ph peruno strano fenomeno di balistica, il
povero professor Laso, fu nominato a sostj-
tuirlo nella cattedra di Grammatica al/Uni~
versitd il signor Martfnez Vigil; e il sostituto
¢ degno del titolare; I onure concessagti é
previamente meritato, .

A confermarci in questa apinione, venne
testé un libro, picéalo’d] mole, ma grande
per I'importanza del cantenuto, intitolato:

¢ Sobre letiguaje 3, chie € una critica illumi--
opuscolo del letterato -

nata e seréna d'un

peruviano Riccardo Palma.

Come dice el titolo, si- tratta di questioni

filologiche: quelle feconde logotnachie fra:
conservatori e pragressisti, che, producono,

la razionale ¢ normale “evol delle lin-

gue viventi. It signor Marttnez Vigil, benché -

giovane ed americano; sa tenersi ldntana
dalla licenza in fatto di’ progresso della lin-

§ua, € senza esseré conservatore ad -6ltran-

za, che é quanto di. pid’ logico, razionale e
possibile v' ha in materia o’ evoluzione lin-.
guistica, : ST el e
‘In cosf piccola mole 1* egregio dutore ha
racchiuso un-vero lessico di voei e modi er.

rati & dubbiosi, ed in ogni articolo. ha di-"
sCusso cosf bene il-pro e il contro, ed ha co--

rroboratd ogni asserto con 'tal copia &' esem-
pi, da dimastrare ¢hidramente . la sua solida-

.coltura, la “Swa vastd éfudizion linguistica

ed il sano cfiterio che lo guida, .

E’ un libretto prezioso, che basta ad assi-
curare,la fama del giovane letterato urugua-
¥oje. 10l auguriamo che.esso sia un sag-

gio - d'opera ‘maggiore éuil’iﬁuport.ant_q ‘ar-

gomentp, . : .
Dal valénte autore ¢ lecito'attendere op

re di tale importanza, e ci rallegriamo vivas-

meale con lui ‘della bella fama a cui ha gid
acquistato diritto nella repuliblica delle let
tere e di'quellamaggiore cha senza dubbio
I' aspetta. R S .
(L' Itatia ol Plata, Montevideo,)

UN LIBRO INTERESANTE.
TORr CARLOS MaRTINEZ Vinte.,

Con el fitalo ¢Sobre ienguajé,) yesp_.lén-.

didamente editado por 1a bied reputada Ti.’

pografla y Litografia Oriental, ha salido 4
luz un precioso opisciilo, cuyo autor es el
doctor Carlos Martines Vigil, conocido:li

«Soxre LEvGUAIER, .

dades mds salientes de la literatura amerie
cana, y de cuya redaccién forma parte di.
cho autor,

Sabfamos también que el sefior Martinez
Vigil es uno de esos jévenes de valer, que
por esfuerzo propio, poruna labor constan.
te y proficua, por una dedicacién digna de
todo elogio, se habla conquistado con honor
el puesto de Catedratico interino de Gramd-
tica castellana de la Universidad de Monte-
video, que ocupa actualmente con general
benepldcito universitario, ¥ tanto mds hon-
rosa debe ser para el sefior Martinez Vigil
el desempefio de ese cometido, cuanto que
para obteverlo no ha necesitado de favori-
tismos, que siempre son contraproducentes,
ni ha formado parte nunca de circulos y ca-
manditas odiosas, de esas que, mds de una
vez, han privado en el primer centro de en-

.sefianza de.nuestro pafs. . Lo
Pero, aparte de ustos antecédcqte_s, y cone
‘cretdndonos al objeto de estas Ifneas, dire-
‘mos que en' el libro ¢ Sobre lenguaje » ve:
mos erudicién vasta,. corfeccion pocs co-
- min, amplitud de gonocimiento del fdioma

castellano, talentd literario eri su, autor y pd* |

[ rrafos escritos con elocuencia, como el que

transeribimos & continuacién: «Enla lengua’

castellaina_viven y ‘vivirdn eternamente la

- fotundidad y barmonfa de. la frase inimita. -
ble del altor del Quijote, Ja casticidad de .
" Moratfn, el chiste d=' Bretdn y de Larra, Ia.

el_ocueucia_ de Donoso. Cortés .y la ‘correcs -
cién'y.exquisito gusto de Jovellanos y Be- .|’

Ho. Ella alents los més esforzados paladines
del perisamiento; hablaiido én ela se sin.
tieron'grandes; por glia; en fin, cultivindela
'y cuiddndola con religicso respeto, eleva-
ron sus nombres venerandgs 4 las cumbres
excelsas de la inmortatidad.s )

Sélo’nos’ resta -felicitar sinccramente al
- carrecto escritar; que con'talénto_y buen t.:

‘1o ha echado en las playas del Plata los ci-
mientos de la- institucidn tendente al estu-
dio serio dela lengua que inmortalizé el ge
nial Cervantes en la Espafia de ptincipios
del siglo XVIL, - - - '

(El Tribuno; Montevideo.,

FoLLETOS gRAMATIOALES'

El conocido & flustrado literato uruguayo
doctor. Carlos Martfnez Vigil, ha tenido la
galantérfa de obsequiaraos con un ejemplar
de su folleto tituladp «Sobre lenguaje,> es-
crito 4 propésito del apitscalo publicada
por el renombrado literato peruano Ricars

do Palma, sobre néologismos y americanise. ’

mos.
Su autor,

Tlada’

que joven, ha d ya

" entre los hombres de 18tras de nuestro pals,

ysutalento y prepafacién en‘el diffcil arte
de manejar, la ‘palabra, han sido preconiza-
dos por eminencias americanas.y curopeas,

que importadecirque sse libro estd 1la.

térato, que forma en primera fila como la.
borioso ¢ irstruido entre el elemento joven
que mds se acaen el escenario de la
Republic - to :

cciones intelec.
Vigil, cue” han

mado 4 prestar gran utilidad 4 todss agua-

1los que se dedican al caltivo de (a5 be.las !

letras. :
En & el doctor Martfnez, estamos segue
r0s, ha debido emplear ERRS

de todos, desde que en elia s¢ encontrardn
las reglas fijas que conviene seguir -cg la
préctica para emplear y admitir os neolfe
gismos con discrecién Yy mesura, conservin..
dose asf la pureza del hermoso idioma de-
Cervantes.

Agradecemos 4 su distinguido autor su
valioso obsequio, de cuyo estudio nos pro-
ponemos sacar gran provecho.

{ La Campatia, Independencia. )

MEDICINA  LEGAL
&7 . %L ( Can!iu:z_)ciéﬂ )

El trayecto recorrido por el proyectil va=
‘ria, pues no slempre estd representado por
la linea recta que une los dos orificios. La
linea recta éxiste'en las partes blandas; pe-
.10 si 1a bala encuentra un cuetpo duro, ua
hueso, se desvia: Asf, no es extrafio encon-
trar proyectiles qué” entrando por un lado
de la cabeza han dado la vuelta al crineo,
sin entrdr en é[, saliéndo por e lado opuesta.
"Con las batas actuales que san cuicas estas
desviaciones son poco frecuentes, Estas re=
-fexiones aparecen tambidncon los proyec.
- tiles que atraviesail cuerpos inertes; asf, no
€s rara que una bala disparada de Noite 4
Sur, venga 4 incrustarse en Ia pared norte
de-una hahitdcidn, es decir, en sentido con-
trario de la que se dispard. Esto se acepta,
lo mismmia tedrica que - practicamente: tegri-
camente, porque se admiten las reflexiones;
¥ en la prdctica, porque sucede que tiranda
ut tiro 4 un individuo se hiered otro que
estaba en ¢l.punto contrario de aquel al
-cual se tirabac . . .- -

En las heridas producidas por “armias de
-fuega el prondstico es con frecuencia re-
seivado, pues que aunque leves en un prin-
cipio, pueden asumir un -cardctar grave en-
trelos 14 y 16 dfas, 4 consecuencia de las
hemorrigiasinternas € que pueden dar lugar;
son heridas que 1o suelen sangrar ‘en sus
comienzos, apareciendo como leves al prin-
ciplo, Las producidas por arma blanca re-
visten un cardcter distinto: suelen sangrar
mucho, presentindose de pronto bajo un
aspecto grave, aunque sucede que pasan 4
leves después. *

HOMICIDIO ¥ LESIONES CORPORALES

- IV.—Cuestiones generales sobre las armas.
1 Yaseha visto que la cuestion mas
importante en el homicidio estriba en de-
terminar con qué clase de armas se han
‘producido las lesiones, cosa sencilia tratane
dose de lesiones recientes, pero que se come
plica cuando se trata de averiguar el arma
con que se ha agredido, tratdndose de he-
fidas cicatrizadas. La cuestion consiste,
paes, en declarar con gué arma s¢ ha hecko
" la ferida cicatizada,
t

presentdndose
que pue-
den desencaminar al perit. . por ejeme
plo. hay ciertas heridas gue cicatrizan ea
direccidn distinta de la herida inferida, de-
+ bido d la retraccién de las fibras, sobre to-

Reviata asfenal do Jitiratura y Clonsing Boctalen

do en lt:leridas cortantes, ‘Sin embargo,
eusndo las heridas producid por esta il+
Hma. ilase de armas son lincales, cicatri-

“zdndose sin supuracidn, la herida se ha cu-
rado por primera intencién, ¥, entonces, es
fdcil determinar la clase de arma.

Las heridas cicatrizadas, producidas por
ermas de fuego, tienenla forma de un hos
¥0, son deprimidas, sobre todo cuando el
proyectil ha atravesado las partes blandas;
por la sencilla razén que los tejidos que han
sustitaidg 4 los destruidos son menos con-
sistentés, menos gruesos y producen ese
hayo. R

Hay que advertir que el perito tendrd
buen cuidado en no confundir estas cicatris
ces con las que pueden provenir, ya de
operaciones quirdrjisas que son general-
mente lineales, ya de dleerns venérens y
sifiliticas, ya de escrofulas, cdusticos, etc,
¥y las cuales se pueden caracierizar con pre-
cisidn.”Las cicatrices, como elemenios de
identidad, son indelebles; unas veces se ale
teran y otras se agrandan, pero esto no im-
porta al homicidio.

2. Determinar en qué sifuacion estuban ¢l
agredido y el agresor. Esto es muy impor«
tante, pucs por medio de elloy 4 falta de
otros datos, se podra'determinar si. ha ha-
bido & no agresidn, en-na palabra, sc pre-
cisard en qué condiciones & ha efectuado
el hecho. En algunos casos, es esto-posible;
en otros, no. Para sacar conclusiones pre-
cisas, una- de las cosas que se dében hacér
gs estudiar todos los indicios y detalles que
en el lugar del suceso y sus -alrededores se
puedan presentar, Supbigase qife s& en-
ctentra & un individuo con una’ herida de
bala en la espalda, sin :que ¢l proyectil ha-
ya salido (pard evitar'que ge dude cudl es

el agujero de entrada ycudlel de saltda)
“En este caso, se puede ‘de que lo han
agarrado por la espalda,: y que, por patte
del hérido 6 muerto no ha habida agresién,
pues riadie presenta en tales, circunstancias
. 8itto el fregte. Otro casn: ' sé ‘encuentra 4 un
individuo con el brazo izquierdo hecho, . pi-
_cadillo y con- una herida en el vientre, de
cuyas resultas mitera, Aqui cabe ‘estable-
ger ‘que la victima ha ‘sosténido  una lucha
'¥ que con'el brazo ha tratado de amorti.

guar los golpes, recibiendo la pufialada en el

vientre. Se cité en clase el caso siguiente:
Utia persona de cierta posicidn- politica te-
mfa’el ser asesinado de un momento d otro,
.sucediendo que un buen dfa penetrd en su
‘casa cierto sujeto, al cual madrugé; hecho
lo cual, sé present$ acto coritinus ante.las
autoridades declarando qie lohabfa muerto
en'defensa propia. Se procedi, 4 un reco-
nocimiento de la picza en que habfa tenido
‘lugar el hechg, constatdndose que un sillén
en el respalda. estabz atravesado por una
bala en direccién-horizontul-y—de—délane
atras. o que hacfa suponer que'la bala pe-
neird por el siilin después de haber atra
vesado el pecho de la victima, la cual estaba
dolaaln

queia muere
defensa propi

3% Determiiinar si las lesionss sve obra de |

|

la misma persont o st son producidas por

manp ajena; en una palabra, si-sa trate de
ua homicidio 6 de un suicidio., Ejta cues-
tidn ocupard su puesto cuando s¢ hahls del
suicidio,

4* Determinar si ka hadide wno & mds
agresores.—Esta, como todas las cuestiones
médico-legales, puede ser de facil solucidn
en algufios casos y muy nebulosa en ofros.
Un individuo que presenta ua solo balazo,
puede sin embargo haber tenido varios
agresores, como el que lo maté, el que
lo sujetd, ete., 4 pesarde lo cual, no presen-
ta el cuerpo sefial mds que de una sola e~
sién. Por otra parte una misma persona
puede usar para con su victima de armas
distintas: herirlo de un balazo primero, des-
de lejos, y degollarlo, después. En este ca-
50 parecerfa que han intervenido dos perso-
nas, y, sin embargo, una sola ser el agente
criminal.

Pero descartando estas cuestiones. que
son las oscuras y que pueden confundir al
perito, es posible dar con lo que se busca
en muchbs casos. Asf, p. ¢j., se presentan en
un mismo individuo varias heridas de armas
de fuego ‘de distintos calibres, etc, Basta
este-dato por sf solo para hacer suponer
que se trata de una agresidn llevada 4 cabo
Ppor varias, personas; por no ser Iégico pre-
sumir que un solo agresor lleve un arsenal
encima, - )

Otras veces esto no; se determina ‘porla

‘naturaleza de las lesibnes, sino por laforma
-de 13 muerte; p. ef., en vn homicidio en que
se encontrara 4 la victima colgada; esta sus-,
pensidn, indicarfa la participicién de varias
personas, T e
Otra manera muy impartante de determi.
nar si han intervenido una 6 mds personas,-
serfa el estudio de las huellas que se en-
~Cuentre en 165. aliededores del teatro del -
suceso, estudio -precioso en estos casos b4
que pueds ayudar muchisimo para el descu.
brimiento de los agresores. Estudiando los
alrededorés del lugar del crimen se encon-
-tratdn: en la' ciudad, manchas de sangre,
*rastros, etc; y én el campo, vestigios, hue-
llas, pisadas. Supéngase que se haya come-

tido un homicidioy que en la sangre derra- -

mada en el suelo sé eacuentren pisadas de
diferentes tamafios; esto nos llevarfa 4 evie
“denciar la existencia de mds.de un delin-
cuente. o . .
Las pisadas jpueden idéntificir al crimie
nal? Sf, muchas veces, puesto que las pisa-
das no son tan semejantes. Se ha tomado 4

“varies criminales, hécholos pisar en una-

sangre cualquiera y después pisar fuera de
la sangre; hecho. esto, se han compulsado
estas' pisadas con las que con la sangre del
muerto se habfan producido, Se hizo en
clage una demostracion en el pizartén, tra-

2inidose en éste la figura de una pisada.y .

~déspués” tifdnddse sobre ecila varias lneas
horizontales y paralelas. Con este medio se
trataba de determinar ias pisadas, pues, en
efecto, una mancha alquiera que e una
pis~da estaba 4

B stuviera
dado el hecho criminosa, la
mancha en ella: st la mancha esiyuy|

altura que dejamos indicada, seria de] indije

viduo cuya pisada se examind; sl més sopiba’
6 mds abajo, de otra persoma. . S
Los vestigios que dejan Ia impresién deo
los pies en el suelo son mds ¢ menos apa-
rentes, segiin que la tierra esté mds & menos
himeda y blanda. Para apreciar exactamen.
te las di i y forma g ! del pie,
la conformacidn de la planta, aiel pie esta-
ba calzade ¢ desnudo, la posicién relativa
de los dedos, si la suela estaba deteriorada
en algin punto 6 si tenfa clavos, ete., se
procede de un modo especial, Supdngase
que la justicia encuentra una huella junto &
la vfctima 6 en cualquier otro lada ¥ la cual
una vez obtenida se busca confrontarla con
la que deja el pie d= la persona que se sue
pone sea el agresor. — Una vez encontrada
la huella, lo primero que se hace es tratar
de conservarla impidiendo que se altere &
desfigure debido al viento & al pasa de otras
personas, etc, para lo cual se tapan las im.
presiones y se deja una persona vigildndo-
las, hasta que fos peritos se munan de los
medios necesarios con que conservar y tras~
ladar la huella. .
Hay que distinguir aquf los casos en que
la’ huella esté en un terreno duro, en uno
blando 6 en el palvo, En el primer caso, p.
ej.,-cua_ndq se trata-de una pisada impresa
en el portiand, se agarra el pedazo de por-
tland y se remite al juez la pisada auténlica.
. Tratdndose de.una huella en terreno
blando, se usa el ‘siguiente ‘procedimiento:

‘se_coloca ‘sobré Ja huella que se quiera ob-

tener unma especie de parfilla hecha ‘con

. alambte grueso 4 vno altura’ sebre aquélia

de.tres” 4 cuatro’ cent{metros.. Sobre ésta
pairilla, que tiene que sér mds grande que
Ia huella, se’coloca -una ldmina de hoja
lata y sobre esta ldmina un poco. dé carbia
eucendido, el suficiente para calentar pron-
to la huella, Cuando éste tenga 120°8 130°
e quita el aparato § por lo menos Iz 14mi-
nade hoja lata"ycon un tamiz se cierne
un poco de’ polvo estedrico sobre ella, de

‘modo que forme una capa igual en toda Ia

superficie dela huella caliente. Ei polvo va
cayendo sin alterar la forma dela itmpresién,
por lo leve del peso que aquél tiene, y como
estd caliente se derrite ¢ insintia por los ine
tersticios, 4 mds & menas profundidad. Cuan.
do'se ha etfriado Ia huella, fo que se conoce

- Porque ya el polvo cernido encima rio des.

aparece derretido, se vuelve 4 calentar un
poco y sc vuelve 4 cerner con el tamiz, re-
pitiéndose esto hasta ‘tanto que, dejando
enfriar y secando los bordes, el fondo y las
cercanfas de las huellas, se vea que ésta ya
tiene consistencia, debido al polvo estedrico
que gl solidificarse con el enfriamiento ha
unido los granos de arena 6 terroncitos de
tierra, formando con ellos un sélido bastan.

-de .compacto -para -poderte mover en una

pieza. En este estado se toma ug cuchillo y
se mina la kuella por todos sus bHordes, cuie
dando ce que no se rorpa: v asf se la sepa-
a del terreno. Culdeada engima de un lien=
z0 de virios dobleces, se g{ 2a encima de

. L al rew de arrtha abajo y
ran los bordes dei Jienzo de modo
1 comd una caja cncima de la
eniendo esos bordes con piedras
6 tierra. Asi dispuesto, se desife yeso fino
en agua, y cuando estd bastagte espeso
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préximo 4 solidificarse, se vierte en el hue-
co formado por los bordes del lienzo y se
espera que el yeso esté duro, sucedido lo
‘ot se quita el lienzo y se saca la pieza en-
gastada en el yeso; se vuelve y se tidne la
huella tal como cstabs en el sueio. Asfse
obtiéne el molde en yeso que serd el posi-
tivo, positivo que como se ha visto se obtu-
vo vertiendo el yeso deslefdo sobre el ne-
gativo producido con la estearina. Colocado
el molde de yeso ¢n una caja de madera y
envuelto en algodén en rama, se le remite d
disposicién del juez.

El mismo procedimiento se emplea para
obtener las huellas dejadas por ias armas
otros objetos, una llave, un baston, etc.

Cuando la huella se encuentra enunterre:
no muy blando 6 muy tenue, como sucede
con lahuella dejada en el polvo del camine,
ésta se copia ¥y st saca €o1l un negativo que
sc obtlene con la gelating; pero esta sustan.
cia tiene el inconveniente ‘de retraerse al
poco rato, por lo que se aconseja sacar el
positiva lo mds pronto posibie en yeso. Pa-
ra sacar el modelo & copia se ‘echa lagela:
tina reblandecida, en agua caliente en’ la
cavidad de la huella, y 'una vez cuajada, con
un cuchilio se desprende por todo el contor-
no y se levanta, quedando aif en ld parte.
inferior impresa la huella con todos sus ac-
cidentes 3 pormenores. Para obtener ¢l po-
sitivo en yeso se deslic éste en una caja de
madera,. y.cuando estd para cuajarse, se
aplica ercima la-pieza de gelatina,” despuds
de haberla untado dé aceite por in-eara que:
tiene la'huella; se aprieta ¢an.el yeso, y una
vez solidificado éste, sé saca el negativo de .
ta gelatina quedands el positivo en el yesa. |

En algunas partes se aplica’ también la
gelatina'sobre el hield, para obtener un ne-,
gativo 'de las huellas] dunque en- esfe caso.
verdaderamente casi no se necesita usar la
gelating, pues la misma nieve las endurece,

Estos vestigios -pueden ser & veces de
gran utiiidad. En nuestro pafs es hiencono+
cido el hecho de haberse descubierto un cri-
minal-por las huellns del caballo que sstabd
herrado, pues en el parajz donde tuvolugar

el crimen o habfa mds que dos caballos

herrados.. . R -

3.2 Determinar si las lesiones' que presenta
el caddver han sido hechas duranté lavida 6
después de'la muirte—~La sima importanéia
‘de esta cuestién'se comprende,’ pues unas
heridas pueden ser hechas antes de la muer-
te y otras después, Supdnganse los doscasos
‘siguientes; un_ fudividuo que se cae*dg un.
balcdn y después se le encuentra con herit
das; y un_individuo 4 quien se mata'y des-
pués se le arroja de un balcén simulando un
suicidio. En estos dos ¢asos hay que deter-
minar cudles lesiones” han sido hechas pri-
mero y cudles después de la muerte,

¢{Pucden’ los peritos resolver estd cues-
i6n con la claridad que las leyes nécesitan?
zeTazal, sk én pariicalar, no. ST €stas les
side renlizadas cuatro 6. cinco
Iis muerte, s tine

tes Ted

et

YOS gnY

sido hechas una bora 3
puds del fallecimiento de la victima.

Con todg, hay muchos signos que permi-
ten apreciar y distinguir estas diversas cla
ses de lesiones, Les lesiones en el individuo
vivo tienen el cardcter siguiente: la sangre.
que de ellas emona sa coagula después de
ta muerte, infiltrdndose en los tejidos; miene
tras que en una herida inferida después de
la muerte, la sangre corre; en la persona vis
va los bordes 6 labios de la herida sz retraen,
mientras que en el muerto no existe ¢sa res
traccién de los tejidos & si existe es poco
aparente y cuérgica, desupareciendo sila
herida ha sido inferida después de algunas
horas Jde acaeeida la mucrte. Se ¢itd en cla-
se el case de que en un homicidia se deter-
minaron con toda exactitud los datos de las
diversas lestones, merced 4 la mayor ¢ me-

nor retractibitidud de Ias heridas, pues ens
contraron desde los bordes muy contrakias
Iasta las de wberturas superficiales sin el
menar signa de esa misma rotractibiddad,
siendo lisas como una superficie. or con-
signiente, cuando hay varias heridas se de.
terminafa cudles hubfansido hechas pri:
y cudles despuds de la aluerte, R
 Otro dato estarfa enla exftencia 4 no
existencia de hemorragias. Laherida enuna
. persona viva produce, siinteresalas arterias,
una hemorragia importante, lo que no suce-
de en el caso contrario, por la sencilla razén
.de que en el individuo muerto desaparece
por completo la sangre de los- conductos
arteriales, .dando esto lugar 4 que -anti-
‘guamente. s= creyera que las arterias no
contenfan sangre, considerdndoselas como
meros conductos respiratorios. Supdngase
entonces que una arteria péquefia como Ia
‘intercostal liaya sido dividida por una herida
y que se encuentra gran hemorragia Interna;
esto hard suponer necesariamsite; que esa
- herida~ha side producida en’ vida; mientras
-que’tomdndose el casn, contrario, el que se |
haya cortado una artéria’ importante y que
no. se encuentren vestigios' de hemorragia:
todo ello ‘conducird 4 declarar que esa he-
rida ha sido producida estando ya muerto
el agredido. ; LT
- Cuando los miembros” cortados de ua vi-
vo se arrojin al agua, palidece la ‘herida;
pero, segiin Devergle, vuelve 4 recuperat el

color que tenfa en vida, cuando se les saca:
| fuera del lfquido. .
1.
. ‘Manchas de sangre.—1.—Es mds dificil

de loque se cree cometer un ‘crimen sin de-
" jar yestigios de ninguna especie, pues por
mys" precauciones que se tomen, siempre-

*poralgin descuido inexplicable’y providen- |-

cial, quédan signos, como maschas de san-
gre, etc, ya sobre el cuerpo, ya sobre los ob-
Jetos, debido #&la precipitacién con que se
procede; detalles, que, i bien insigaifican-
te en.apafiencia, son la bas¢ sobre que des-
~gansa 1T averigimeién taddeldelitorYes—
to no puede ser de otra mansra: [a persona
qne hiefe 4 otra conur arma que obre di-°
mernte e expore & que el impulss ¢

|_pues.cl programsz &

pan de los vestigi i;ue esas cagnicert,
originan. Taylor cita entre dtros ¢l caso de
un Fulano que para ejecutar el crimten ¥¢

desnudd completamente §-Ain deque susro- .

pas no le delatasen; pero tuvo 1a poca auera
te de que al vestirse, su cuerpo manchadp
de sangre manchd 4 su vez las ropas, pues
no dié en lavarse después del crimen. Con
esto se ve que todas las precauciones son
POCAs en estos casos.

Las manchas de sangre son, pues, un de-
talle precioso para la averiguacidn de esos
hechos. En la verificacién de las manchas
se intervicne de dus maneras: unas veces el
Juez las buscay; en otras, ordena al perito
que las busque. -

Il estudio de las manchas de sangre tie-
ne lugar, dya cn el etamen de los lugares,
ora en los individuos y en los objetos que 4
éston purtenczean, ya en las armas que se
suponen han servido para esos objetos; en
ihr, se estadian en todo aquello que
ada al crimen.

J.sit FERRANDO Y OLAOXNDO.
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SUE_yan

 Hi n;érccidg los honores de 1a veproduc-
‘cidn'er -« La Libertad Electoral » de San-

"~} tiago, iino de los mds repitados diarios

de Chilg,, el cstudio - que- dcerca de la
peisonalidad de don Miguet Luis Amundte-
gul y-de su obra. ¢ Cuadros Aniigos » pu-
blicd, en’ uno, de 16s iltimos ndmeros de la
" REVISTA, Carlos Maréfnez' Vigil, |~
A-propdsito tanibién -de ese ‘trabajo,. el
Detano de la"Facultad de Filosofia y Huma«
nidades de Santiago, doctor don Domingo
Amuni{egui Solar, hijo de aque! insigne pu-
blicista y hombre pibligo; y 4 su vez distin-
guidisimo_ escritor,” ha dirigido+d’ nupstro
compafiero de'Redaccién una atenta cariz,
-de la cual tomamés el siguicnte pdrrafo;
¢ He'leldo can muchisimo’ cuidado-algu-
_tios.de los articules, sobre todo, como’pue-
de Vd. suponerlo, el dedicado & ¢ Cuadros
Antiguos », y he quedado persuadido, con
tan brillante muestra, de que ¢cn Chile no
estdhamos engafiados cuando crei qae
1os escritores del U
tra América. Por m
agradecimientn

.~ Alapersonaques:has
esta redaccidn la poe:ia
pseudénimo de Oranir: A3
mos se digne darn 3s

coael

ido oporte
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